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ECHOS

DE LA

CONFERENCE DE LA HAYE

PAR

LE PRINCE ARFA-UD-DOVLEH
MIRZA RIZA KHAN
DANICHE

AMBASSADEUR DE PERSE A CONSTANTINOPLE
EX-ENVOYE EXTRAORDINAIRE ET MINISTRE PLENIPOTENTIAIRE
AUPRES DES COURS DE RUSSIE ET DE SUEDE ET NORVEGE.
PREMIER DELEGUE DE LA PERSE
A LA CONFERENCE DE LA PAIX, TENUE A LA HAYE EN 188§09.

PRESIDENT D'HONNEUR
DE L'ALLIANCE UNIVERSELLE DES FEMMES POUR LA PAIX
PAR L'EDUCATION,
MEMBRE D'HONNEUR

DE LA
SOCIETE BELGE POUR LA PROPAGATION DES IDEES PACIFIQUES

— el

Traduction ou adaptation -
en vers ou en prose en quinze langues
de l'original Persan.

CONSTANTINOPLE

1903

B e




A L’ALLIANCE UNIVERSELLE DES FEMMES
POUR LA PAIX PAR [’EDUCATION

ET
BN SOUVENIR DE I'INSIGNE HONNEUER
QU'ELLE A BIEN VOULU ME FAIRE
EN ME NOMMANT
SON PRESIDENT IDHONNEUR

je dédie ces quelques pages,
qui résument toutes 1mes pensées

pour le bonheuy futur de ! hwmanité.

DANICHE.
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IPEINCIOBIE.

Ecaun woudepenia mipa Bp Iaark, cozsanuas mo
peauroayunroydy nournrny ET'O  HMIEPATOPCRATO
BEJITMECTBA IHMIEPATOPA HIIROJAS II, n me
posnMbaa ThXD npakTnuecknxs mwoeakersiii, KoTOPHXD
orp 1es oskitaan, Thyun me menbe oma  asaseres
OJUNIMD II3h BEIMUAMIIXD  COORTIIE Ianero BpeMenr,

Roudepenuia sra yeramosiia phb upunnunh nonyio
9py A B3QUMHBIXD OTHOUICHIT IIIBIINZOBANHBIXD Ha-
POAOBT, & MLIGHI I B3INLLTBL, U3po:kenunie BbH 3achipa-
XD BLIQIONIMIICS 1I0ABMI BEBXT eTpas, oTHOCHTCS
wp paspsy TEXD wieil, KOTOPEIT JOMKILL €O BpEMEHEMT
OXBATITH BCCL MIPh CBOIMD ILIOTOTBOPHBIMD pa3ish-
TOME.

ST 3ajyMaxn HOJBECTI HTOMD BHIPAKCHHBIMD MLI-
CHSAND SIBBIKOMD, OTIINIHBIMDL OTD S3BIKA  OPUIAILILIXD
IPOTOKROITOBD. '

Ja pasmecyrea orim epBTang Ijen Ha  JIerkuxi
KPBUILAXD 110931 Bo Beh erpamsr esbra, karn ayue-
sapisie BLETHIRI MIpa I K00POsKEIATEILHOCTII MEKLY
J101BMII !

Bt maysirs coxbitersisn Bocrora upu sawzanrb
IEPBAr0 KaMHf TOr0 BEIHEAT0 3JaHif, KOTOpPoE KoIja
nndyap upierors moinh csoed c¢huno Bewo ueronh-
YCCKYI0 CCMBIO, $I IIOCBAMIO0 Tocxbayontis crpammn
ICKPEIIBIMD  Io0opuukays  Oparersa  Mesxway Bebun
monpMi-eninadia Exmmaro Bhuinaro Oria.

rﬂ,AHIf]LU']:..
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NEPEBOJL PECRPIIITA

Ero Ummepatopckaro BeamuyecTna

Maxa Mysneerrs Inmuma,

Cobrabiimiit Arasewn-Asan,

ITpwnys Appa-ya-Jocae HAI'D nepewii Je-
aears w Ynoanonouennwl ma  xongbepenviv 65
Laauw, svinoanuas 603n00cenioe e newo nopyuenie
snoann coraacno HAITEMY ceawennomy acena-
10, W CBOUNG PGENIEMT U CROCOGNOCTMO 3acay-
ocuas enoann, HAIILE x5 nemy 6aazosoaenie.

Tenepy, xorga cs seavuatinums KPACHOPIULEMT,
ONB N NOAVIY 6CENY MDY, 65 N0ITUNCCKOU PHOPHT

no46eas uTows nPentans arow Bucorao Cobpania,



Mw npowaw T cruxn €5 NOANNG GUUNANICMT,
w onw Hams ovens nonpasuauce.

Bupasure Apda-yz-Josae no nosogy orowo
NPEACCTNAL0 NPOUICEICHIL, NANPACACUNAL0 kG U=
AAMG wenoswroarotin, Iauwe ocoboe 6aarocoacnie
Monapuyro wuaocrs, roropws M coxpanuns s

neay naecerga.

Mwesws  Jocenaqu-Iazs-Jseeas
Yais-Hav 1319,

Ero HmmepaTopckomy BeJunuecTsy

TOCYJIAPI0 HMMIEPATOPY HHKOJAK AJEKCAHIPOBHYY

— e

Bawe Huneparoperoe Beauuecrso,

S nocrapanca 60CRWTb 65 NEPCUICKUTT CTULALT Pa3-
A i, eupascennvi we aupnoit Kougepenuin
65 Daaww, cocroaswelica no Bucovatiweny mnouuny
BAIIEI'O BEITHYECTBA.

DBaarosoaure, Locyiaps, pazpruuts i noa0HCUTH
x5 nognosictio BAIILET'O npecroaa Iepeuaewiii nogaun-
nuns w Pycenitt w Ppanyyscriit nepesoqu yoeli nanen-
woii noamwr. Ona Gyaers mepesejena na NATHAINATL A3V
%063 Jas YenKOGwUeNT Nperpacnol wreaw cozganin Rou-
Pepenyin aupa, wACNONT KOTOPOH A UMWAT cuacTie” Gury,
65 xauecTen ynoanomouennaro moewo Iloseawrean.

DLaarogapnoe gocnomunanie o aupnoii I{'ougﬁepemgiu
na enunven epemena navepraers uns BAIITETO HMITE-
PATOPCRAI'O BEIHYECTBA 65 Gesroneuno npusna-
TEAVNNLT CEPAUALT BCEL0 ULA0BIUECTEA.

BAIIIEI'O HMIIEPATOPCREAI'O BEJIHYE-

CTBA wuorcaivwiic w noxopuninuill cayia

Pz,



C.-Herepbypris 28 Doua 1901 waa.

Focroxuns Munnores,

A gocnwas na Ilepcujcnons asvikn avcau, supasicen-
v na xongepeniv 6z Iaawm, w nanwpens renepv o0mua-
POA06ATL cB0C  covunenie 65 NEPEBOANH NA  NATNAJUAT
AzwKaATs.

Ho pawvwe, wmns npucrynury %s ucnoaneniio ceoero
nammwpenin, s oceaars-on, wrobw FEI'O HMITEPATOI-
CKROE BEJHYECTBO, xoropony mn eceymao 06a3ani
ITUMG  LYMANWANG  JWAOMNT, NPUNAAT KD COWANWNIIO MO
nammwpenie.

Ba cums, Locnoduns Muwucrps, s Bacs noxopumiiue
npowy mnosepruyrs ws cronaws EI'O HMIEPATOP-
CHAI'O BEJHYECTBA nmow pyxonucy, xoTOPY10 A
uecry ummio Bans npenposoours npu cems.

Baawosoaure npunars yempenis 65 UCTUNNOMG MOENT
yeaiceniu.

Hpnuns : M. Puza-Xans.

Iho Ciareaversy

I'pagy Jansgopgpy

Munucrpy Hnocrpawwnay Jhas.

C.-Ilerep6yprs 4[17 Doas 1901 wwaa.

Iociogunt IloCIAHHUED,

A ne npemunyas npederasuTy EI'O HMITEPATOP-
CEOMY BEJIHYECTBY npexpacnoe npouseegenie nepa

Baweii Cenraocri, wOTOP0E UIMIMETD aadaueil gocnwTy
MBUCAW,  GLUPAINCENNVIL N xongepenuin 6 Laaun.
Asvyernivuitc ol ITogeaurean c3 GoavwWUNT  10080-
AVCTELENT NPUNAAD KD cendnniro Baws aureparypuni
Tpyds W c06Aar060/UAT NOPYUUTE ML UTTAGUTY Baet
Cenraocre ET'O MOHAPIIYIO 6aa00apNOCTD.

Cuuraro 0an €66 MPLATNVING doarons saneury Baws o

GeeNT  GLIULEUIA0ICENNONT U NOTLIYIOCH  CAYUALHT, uro6ne

1 A - ET L At )
nogropurs Baxs, Tocnoquns  Ilocaannuns, yewpenis 6o

Joens waybouaiiuens yeanicentit.

T'paes JAM3TOP®S.

Iho Cenraocru

ITpunyy Mupsa Pusa Xans

Ypeaaviuaiinoay Iocrannury u
Hoanonounomy Munucrpy Iepeiu
w np. w np. w NP
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4.

6.

MU P'b.

Bors codpaauch 0Th OMI3RIXD II JAJBUIXD HAPOJOBD

MoCAAHNUEI Myapue BB Laary,
UroGnr ApysKubs coBhToMD HaiiTin ocnoBanii

IPOYHOMY 00LIEMY MIPY.
Lipacuopbuin reniii apmies Bh codpanne

Il JOKD €BOil OTKPBIID 01arop o HbIL.

Copbuanse OTKEPLLID IPIBOIMBIMIT HILKC

CIOBAMII YUEHBI ITOCTAHHIED :
,ITKora ¢ BO3NIENET BOMHE, €CII TOILEO

ITpasurenr, copbern b,
[lepeerally T UPEILIEATHCS WYRIMIL 3CMIIMI,

gosoabnne Thyn, whin BraaboTs.
IMaaaexanxo-0p opaTopaMs — ILIAMEHIBIMTD CIOBOMD,

— 1EePOMD, AUTCPATOPAMD TOIKHO-0D,
Obarn byt A100B11, ClPaBeIIIBOCTIL, HPaBI

Il — MOPH 00€3MEUCHD MALeKI0.

Ho apyroit Bo3pasuas : ,Jlorosopons Jepmannt
B3AIDIHO JOLKHLL 00g3aThHCH

Bek posnmkmie cropsl oasepruyTh phirensio
¢yI0BD 110A1000BHBIXD-TPETeHCRIXD.
IIpir Taxnxs 00CTOATEILCTBAXD Beh CTONKHOBEHDS
OKOHMUATCS CROPO 1L MIPIO.
Coraamasnch ¢b WIMD B UPHIIIE, BLACHIAD TpeTii :
,Boiicka 1 opyixbe BHHOIO !
CoBepuIeHCTBOBATE BOOpy:Kenie Boiicka
nHTAnTCeI Beh rocyrapersa.
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Ho 1o whpb Toro, raxs opyaiii yoiiicrsa | ) *l 15. B wmurn na GpAHEXD MOMIXD HAPOCTAIOTT XOMMEL
Bn Enponh erpamnbii m3MLIIIBIOT, it {\-'*.___ /@ yeaopbuecruxn Than Ge3pIXanILXD
I’;{.:}]‘npmo'rc.;[ CTPACTIL I AT HAMIBLL : \l~—- 11 eTpyuTeit ¢b HEBIAIIT0 CTPALIHLIND XO0JIMOBD
1. . . BOTDH PE3yIALTATHI uporpeeea ! f.:','."' :.‘;' N\ ClLC TCILIASE KPOBL pydeiiraMim. . . .
OG0uoB:Isisl MOPTHPBI, 1L HYIIKID 1L PYilkibil . ;[  x s w W BB OE N T B ¥ & e
| II — UOCACHHOCTD apMiil yMILOKa, | \\‘ b [ \‘} :'}. 16. A na pounh jaapieit ceMbd 33 ceMD eIl
locyaaperso yORTORD ceOh mpnumgers, H |' Lf/*‘ HOKPBIBACTC TPAYPOMD HEUAILHBIND
— 1apo,IL NEHOCILILIO CTPALACTD. {'__r\_J G 11 51 yiaxs GBANLXD BIOBD I HCCUACTILIXT CHPOTD
Koan unnh JTepsrasst sanpasy phiin \ ;’I )*Jj 110 110MAMD PA3LATCI CTCHANDIL.
APYID € JAPYTOMD SKIITH MUPIOIO SKIZIDIO. \ /A 17, Channa norpusacts 0e3MOJABIGIXD OTILOBT,
Ilycrs 1moxosmaTs npeikin 11300 pBTennaNs HOBHMD, ” /, HPORANHAIONIIXD B3LOXOMD nodhy ;
epazant ceoss kpburmrn 00hToMD ; . r"Al‘f ;I JLnii wpueD, neTepIIeckiii I marepeit
Koab Bpasmieonpls UyBCTBA ONIL HO3A0bLIL, ’ {r’l ) OEPYRATONIXD Bh YIRACH HPUBOLITE.
BCIO BHIENIYBD 3100y 13D CCPAIA, r|rf J 1S. A w1 paiion®s ovms, — CROABRO RepTRD epecTphiakic
Ilyern orkamyTes oTh yMuoMCHis Boficka, ‘f f SR epein TPYUB 0UATOBH Pazopemub 2!
JUHT 1HOJIL3LL ¢BOeIl 11 cocheit | } "blf’,f» (:01L10 SREIITD Y IIITBLIXD, nenmiuxn pbreii
Cp rouru 3pbuis nopoii K BOHPOCY OTHECC Y REHEOTFINOHEE TRREOITRBED OTpRELLl..
OCIANIIED, 3ThML ToBopuBIiii: ,I / \},.J i i B wow w8 omop EELR SR AR SR
,Onnmnre sel 0Gaersia, yRaco, 1ope, / iff; 19, Kasnauciiersa nycrbiorn, TOMAOTD (praticsr,
BOIHOI NPHUTIHCHILIC JTI0TSND, ( l;/ poETy T JHID L0 nemnowbpuo :
/ 2 ITacexenne OLanbern KAk 31ben, Tawb 1 TaMb,
i) a JlepikaBpl P CIALCTINIICH naknsoii !

[IpeuMynieeTBenio b HACTOMILCE B CMI,
I HALXD 1Ly TAXD co00ICHD, / )y
Korna Bp wheroapro aueil coOTHID THEATD BO3MOIKIO 7 20. 1pon3BoACTBO CTPANACTE, crbensasch Bh PACX0TaxD,
co0paTh LT EPOBABLIXT cpaseniii / — Geaseneane BELXD yApyUaCT®,
OpTOBI IT UECTIHIC IO
e MOTYTD ILIATITD, Pa3op:ach.

i 1 e au
II mocabanee croso maynn ABIAETDH Yunajgacrh T
BOIOIOUIXT BOOPYKEHDLE, \

I npuroys auenmniniga ¢rpora, ja ICKYCTBO : \(r o~ 21. DBespadoTina THRRIMD YAApoMDb JAORITCH
poennoe Bek mzyuwun ! g A HE BEBRBGQICHIS BRad,; =
| e b T —
EC.TII .:'lpy]."b ”POTHB’]’, 'TLI]}-']_‘& Hocfj‘poﬂrrcﬂ I“}ll[']’.‘: 7 ."'r }N' IIE\.C{LH\'AGIII”){H Talio 6-.1(1'1 15T llﬂ-JLO:I\;I;I)I
orGoputst apwitt BT ] f/f\ HPUHOCATD JULIE IOTO/D IT TOPE.
¢ . % , )."‘ il
;’/ 22.  3oxornerylo HIBY PACTOITYTD COLTATHE

To wp Xapona ueanokn co0eperci Bh MIIYTY . /
4 HEBOJBIO, B 1OXO0THOMD JBIZRCHBI ;

10 THCAUWS Jyurh 1HOPAKCHIBIXD. ALy
I Y
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29.

Ocranosires Boiicro na macromnh Tyumos
I IIYCTOINL OCTABATL BAALBILILY ;

Jomageii m crora, mepednTHXD HAILGOI0
HECTETHOC MIIOSRECTBO BCIOTY
IT we menbe rudners y GBaupXs cexann nxmn
OTT T'0M0IQ, HAMJABL I MOpa.
Jimme 3aMomrny s opyin woeah cpaskennst it

HOPOXa JBIMTG IIpoleceTed,
Rart y:xe pasiaoscenie Tpymonn ORPCCTHOCTD

3A0BOHIEMD TAKD HACHIIACTD,
Uro kpyroms smujeMin sgrereii Kociars

n ornmn 061y JoBepHaloTs..
ITe ocropurs HurTo YHOMIUYTHIXD MHOIO

rmoca’liersiii BoiiHLI coOBpPEMENOil,
Ecandn sapbmnpars craxn Monapxir pazcyroMb

- II T00CY CepJIla BHIIMAIIL

To phmanuen Gur Me:R Ly HapoaMi CIOEL
Gesrponno 1 Ge3b HTIXD ObaeTsiil.”

- . - - . - . . - . . - . . . . - .

3aydoauaxas. ... Il seraxs jererarn, 135 BOCHILIXT,
II TPOMEO N TO BO3PABILIT :

»lociona, paspbinmre vk pricrazars yirbose—
I GJIOBD s II¢ MIOTO HOTpatLy, —

T o
Ito BPOKICHIILIMT 10][CIL HeJ0CTaTROMD CUIITaIO
310CUACTHYIO 3ABICTL 11 MAJHOCTL

II — e copbers 1w erpaxs yaepaars IXD CIOCOOMEI
B'b I'PAHax’® JLyPHLIXD oI eaQHiIT.

Ho w1 mecuacrsio moanTs cradocipnas coBbeTh

Ipenn BIACTHLIMD TOI0COMD CT]}&GTII!

Mpl Boenibe Malo HAJe:; s BO3TATaCMD
na copberp, 1 IyMaeMb BOTD FaRD :

30.

31.

32.

33.

34.

36.

oY

Jlo mhxn 1mopn coBepmIeHeTBYITE HPICTOoCodICHbI
I BTOPRCHIIO I KL OTPAKCHDBIO,

Ilora erpaxs He sacTapurTh cOChICi yBURUTE
pebxs Bamuxts sakomislXs nperensiii.©

Il mowrenunii APyrs Mupa P HTOMDL HAILOMHILTL
coBBTY 1OCIAOBUIY PIMISIHD :

,»Si vis pacem, 1015 XOUENh THL MAPA, TO TTOMHII :
roToBred kb Boitnh — para bellum.“

. . . . - - . -

DTIL P EHbs 3AROIMILTD 1TOCIAHHITRD Boerora,

¢KazaBpdb BD CBOI0 0UepeIb BOTDH UTO :
O JIpysbi, PasbAcHIITe HAMD, OyapTeé J100e31H,

BOIPOCTH HTOTDH TPYAHLLL 11 ¢I0RNBIT !
Mer cofpaich, 4T00D BHACHITH TOUHO HPIUUHRY
TBXp BapBapCRUXDb Boiis I Haciiii,
rpadesseii, Tro 1 npesie

Bescepaeunoii phamni,
arojiedl moernradn, nonsmlb.

o Bpau He NPOIIIIYTH ACKAPCTBA sapant,

wbMDb cyIHOCTh Goabainm n3yuars,
Tars u ory doxksnb COMIAALHYIO HAO0

ACUHTH It —— Ge3h MBICAIL MPe1B3ATOiL.
Yronzys U HepbieeTBo GBI NPIMIHOiL

yGiiictsa BpeMens yvien Ajxava !

- . - . - . . . . = 3 T . . .

Jlo ThXB 1HOPD IOKA DTIL A0l HE10CTATRII

HE yeTpaHneunt OyjayTh BoBce
Jo Thxp TMOpD He GHBATH GesMarermoMy MIIpY

Ha naureii secroroii nianersh !
ITo ropays 11 10IMHAMD, X0AMAMD II DABHITHAMD,

1o ropony m no jepesub
Beb eroponuukin Mipa momint HeY CTAHITO

BHYINATH HACCICHBIO CO3HAHDLE,



739,

45,

Uro corpamtane Bek : esponeiinnl, Kirraiinpl, MLy
i oskirreanr Adpurin 3Hoiinoir,

Tawn rarn seb MDBL ARIBEMD Ha ¢IHOIT mraneth
it pebyn ona Oldll[i,n?[ P OJLITILE §

Uro T'ocmogs, corBopussn uexosbra man nmpaxa,
yMOMD HabILIL ero esbraninm, ; —

Bort nacs Bebxs corBopIID, HAMII YMB PYEOBO LT
ojunb, karn 11 Bors, corsopusiii ;

Yro orn 318 veroBbry BHYUILTL OTBpPAIEHDLEC
doapiioe 1p Joopy rarorbune

IT moaromy raasusiii 3apbrs y nacn o0uiii,
Ha3BaHLe peanrin — copbers.

1T Cosxarean OJUIHD, I 3AKOHEL Pa3cyIka,
0JINHD ¥V HACh COBLETII 1'0J0CD,

3eMuoii mapn nepasbiens, o Yy HACD Hpeir, —
Tarh OpaThid jke Mbl MEKD ¢00010 !

P}.l-CI[EI-,ILELIOTCH JI0J011, OTHARO, 110 crpanamMb,

BDL ROTOPBIX'D }IiUB}"jf"L, Ha HapoJIbl
IT pazyymuo jgopbpiuin BracTs nain cofolo

OTIBALHLING TIABAMD TOCYIapCTBA.
[Toromy HYEHO Hpexie Beero, YToOL 9TUXT

BOALell oTHONIEHIsl OLLTII

"neTo OpaTCREMI I II0CILYRILIT HAYAIOMD
JUIT mexpenneii Apy:ROb HAPOTOBT ;

IIs B3anparTh HATICKATIO-0T 0TEUECKIMD OKOMD
HEe TOJLKO Ha co0CTBEHILIXD TpamrRIal.,

Ho o Gxart Bcero uexopbuecrna Tamme
salorurhesa a100Be00INIBHO.

H3n corosa Takoro, — na OpaTCRuXD 0CHOBAXTD,
Oesn Beararo, sbprre, comubunsa

Hpounwtit Mupn sospoures na pajgoers Beeaennoii,
KakDh POTD H300ILIia — Iiexpoiil.

46.
47,
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Ho mexporsr npupoist me ¢Toxsb pasmoMbpur
I HALIIT PA3HO PA3BIITHI,

IMoromy myern Gorareie BB 1LOMOUL NPIXOTATD
CBOIMD 00€370ICHILIND Oparpsams ;

Iyers yabants wiogossn npoesbuienis Saman
Bocroxry, ey iUTH KalTaIk,

IT 3adornres I0rs, eToan GorarThii, KyILTYPILIT,
o Ubpeph XIa1HOMD I TUROMD.

Rorga Me:k1Ly T0AbMII IIPOCTOLYUIHOC GPATETBO
yaajauTh B¢k ¢copl CIIOPEI,

To i moBojIb MEUE3HETD ST BOIHD I HACILIiiL,
He OyJers HAPOJHLIXD BOIHEHIiL,

Ogxprianre memuoro ganrasino Bamy,
TO00CIHBIMII TISHBTE 0 AN

IT yBIauTE CaMi Kaks IPOCTO, JOCTYIIHO
— nedocrudicunmoe cuacrpe ! ¢

TaroBu jexeraronn CYRIEHIs Onuiir
Ha MeRIynapomons cophr,

. . - . .
» . . . . . - . - .
. . .

/ :| fiave o i 1 T
1 Bl Baaropomo JepmaBu pBuman cosmberiro

TS

[ , .‘ HalTn Bebyir cmrang BRIXO 'L

;'II."!‘J J’/{_f ' I3n wopsska oT:knBIIei; Hapoauoii pacipask,

f’ e o0auroil exezamm KPOBLIO. ..

fe | o2, UUro mo vromy IIOBOY CABINATDL Jaruws

;‘F:. . OTH MyAPHIXT d07eit womia phka,
N/ Beh nmpoerrnt i Bek mporuss iy, BO3PaKRCHb

A D na xoudepenin mupa

RV 53. Onmn co0paxb BB dToit ubenn, ehyy THID 1IPU3GIBAL,

MOTYIIXTE conbiicrrosars xlbiy,
Cgomo momo BHec 3 &
I HECTH BT, :\mpocos,ma..nm ITOUIHT,
yroqueii m l'ocioxy Bory.
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AVANT-PROPOS

Qi la Conférence de la Haye, dug a la gfénéreuse
initiative de S.M. le Tsar ‘\'ICTOLAH' II, n'a 1‘);1.5 1?11
jusqu'ici tous les résultats pratiques qu'on c';'.n-o.t;pc]'aut'.
'elle n'en est pas moins un des grands c¢vénements
de notre époque. .

Elle a inauguré, en principe. une ere nouvelle
pour les relations des peuples civilisés, Les idées quj
v ont été exposées par des hommes ¢éminents. sont
Ilc celles qui ne peuvent manquer de s'épanouir un
jour sur le monde entier en une brillante et bienfai-
sante floraison.

Jai voulu les résumer en un autre lu.ng;\ge que
celui des proces-verbaux officiels. Puissent-elles. sur
les ailes légeres de la poésie, s’envoler en tout pays,
messageres de paix et de bonne volonté entre les
hommes.

En souvenir de la coopération de I'Orient 2 1a
pose de la premiere pierre de I'Edifice qui abritera un
jour la grande famille humaine, je dédie cos quelques
pages & tous les amis sinceres de la frater

nité entre
les enfants d’'un méme Pore,

DANICHE.



TRADUCTION DU RESCRIT

S. M. I. MOUZAFFER-EDDIN-SCHAH
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ALTESSE ATABEKAZAM,

Le Privce Arra-ve-Doviem, qui élait notre
premier Délégué et Plénipotentiaire a la Conférence
de La Haye, s'est acquillé de ce mandat d'une
Sfagon parfaitement conforme a Notre désir sacré.

Il a, par conséquent, mérité notre satisfaction
par sa capacilé et son zéle,

Et maintenant qu’avec la plus grande élo-
quence il a, pour le profit de tout le monde, 1ésumé

dans une pocsie les débats de celte Haule Assemblée



Nous avons li ces vers avec loute atlention, el ils
Nous ont plu beaucoup.

Exprimez a Arvfa-ul-Dovieh, a loccasion de
cette charmante composition humanitaire, la bien-
veillance toute particulicre el la faveur hnpériale

que Nous lui réserverons loujours.

Mois de Djémadi-el-Evel
Oud-Ile
1319.
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A Sa Majesté I Empereur Nicolas 11I.

SIRE,

Jai essayé de chanter en persan les différentes
opinions émises a la Conférence de La Haye, dont
Votre Majesté Impériale a ¢té UAuguste initiateur.
Daignez done, Sire, me permettre de déposer aw pied
de Votre trone, en manuscrit persan, russe et francais,
mon petit poeme, qui va élre traduit en quinze langues,
pour immortaliser la belle idée de la Conférence de
la Paix, & laquelle jai cw UVhonnewr d'assister en
qualité de délégué de Mon Auguste DMaitre, et qui
gravera & tout jamais le nom de Votre Majesté
Impériale dans le ceeur reconnaissant de tout étre
humain.

De Votre Majesté Impériale le trés humble et
obéissant serviteur.

Signé : Pee M, Riza-Knan.



St. l’dt’crsbou-r:y, 28 Juin 1901.

MonsIEUR LE MINISTRE,

Jai célébré en persan toules les idées émises a la
Conférence de la Haye ; j'ai Uintention de les publier
et de les traduire en quinze langues, mais avant de
le faire, je désirerais que Sa Majesté Impériale, @
qui nous devons celte ccuvre d’hwmanité, en prennc
connaissance.

Je Vous prie done, Monsicur le Ministre, de bien
vouloir déposer auz pieds de Sa Majesté Implriale,
les manuscrils que j'ai Uhonnewr de Vous transmetlre
ci-joints.

Veuillez agréer, Monsiewr le Ministre, U'assurance
de ma parfaite considération.

Signé : Pee Mirza Riza-Kuan,

A Son Excellence

Monsieur le Comte Lamsdorff

Ministre des Affaires Ltrangéres.

St. Pétersboury, le 4/17 Juillet 1901.

Monsieur L'ENvVOYE,
‘

Je n'ai pas manqué de sowmetire & Sa Majesté
UEmpereur la belle ceuvre dite a la plume de Votre
Altesse, et qui a pour objet de célébrer les idées émises
a la Conférence de la Haye.

Mon Auguste Maitre en a pris connaissance avec
un vif plaisir et a daigné me charger de faire parvenir
& Votre Allesse ses remerciements.

Ion me faisant un agréable devoir de Vous faire
part de ce qui précéde, je saisis la présente occasion
pour Vous renowveler, Monsicur U Envoyé, Uexpression
de ma considération trés-distingude.

Signé : Ct* LAMSDORFF.

A Son Allesse

le Prince Mirza-Riza-Khan

Envoyé FExtraordinaire

¢t Ministre Plénipotentiaire de Perse.



ECHOS

DE LA
CONFERENCE DE LA HAYE
PAR )

S. A. LE Prince Mirza-Riza-KHaN

Lorsque les Délégués au Congres de la Haye
Ouvrirent les débats de la Haute Assemblée,
L.e dieu de I'Eloquence alors se révéla,

5t son verhe de feu par leur bouche parla.

Que les Etats, dit I'un, contents de leur puissance,
Au lieu d’ambition aient de la conscience.
Et la guerre jamais entre eux n'éclatera.

L.e doux fruit de la paix sur leur sol germera.
Quand auteurs, orateurs, princes de la Science,
Y semeront le grain fécond de la clémence.

Que les Gouvernements unissent leurs efforts,
Et qu'ils forment entre eux une ligue des forts,
Pour tous les différends offrant son arbitrage.

A la fraternité désormais plus d’outrage!
Toutes difficultés bientot s’aplaniront,
Lt les peuples enfin se réconcilieront.

N.B. — Les chiffres qui accompagnent le texte indiquent les strophes de l'origthal.
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10.
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12-13.

14-15.

Ainsi dit un second. A son tour, un troisieme
Reprit: Comment résoudre un semblable probléme,
Tant que les nations emploieront leurs deniers

A perfectionner leurs engins meurtriers ?

Avec les arsenaux grandit la convoitise,

L’amour du bien d’autrui, de la terre conquise.

Plus on a de canons et de fusils nouveaux,

Plus sur le monde entier on déchaine de maux,
Augmenter ses soldats, c¢'est chercher son dommage,
En condamnant des hras au stérile chomage.

Que, d'un commun accord, les Puissances enfin,
En Europe surtout, tichent de mettre fin

A ces inventions de toute espece d’armes,

Qui causent leur ruine, et coltent tant de larmes !

Si vraiment de la paix elles ont le désir,

Qu’elles cessent alors de dresser a plaisir

De nouveaux régiments pour les jours de bataille,
Et d’entasser toujours la poudre et la mitraille.

Il faut done, en tout temps, dit I'un des orateurs,
Dépeindre & tous les yeux la guerre et ses horreurs:

Leur montrer ces soldats, par centaines de mille
Enlevés, en un jour, aux champs comme i la ville,
Pour marcher au combat, munis a profusion
D'armes dernier modele, & répétition.

Quand ces masses viendront se heurter dans la plaine,
Des milliers tomberont, et I'hécatombe humaine

De morts, de mutilés formera des monceaux,

Dol coulera le sang en sinistres ruisseaux.

Que d'épouses alors et de sceurs éplorées,

16-17. Que d’enfants orphelins, que d'amours ignorées

18.

19.

20.

Maudiront & grands cris les auteurs de leur deuil !
Au foyer dont les fils ne franchiront le seuil
Plus jamais, saura-t-on combien d’imes brisées!

De femmes et d’enfants que de larmes versées
sur les débris fumants de leur toit effondré
Par T'obus incendiaire aveuglement tiré !

Vides sont les trérors, fatale est la ruine
Pour les deux ennemis avides de rapine.

I’industrie en déclin, le commerce arrété

Sont pour les travailleurs une calamité,

It les honnétes gens pris dans cette déroute

Pour leur dur lendemain n’ont que la banqueroute,

Car I'arbre de I'espoir & grand peine planté
N'aura plus d’autre fruit que géne et pauvreté!

Sous les pieds des chevaux la campagne foulée
A T'aspect d'une lande aride et désolée.

Les tentes ont détruit I'herbe des hauts plateaux,
EE par milliers aussi périssent les troupeaux,
Faute de nourriture, ou bétes mutilées

Par le plomb meurtrier dans d’horribles mélées.

Des cadavres s’exhale une fétide odeur,

- Dont nul parfum ne peut vainere la puanteur,

Et qui répand partout des miasmes de peste,
De tant d’atrocités conséquence funeste.



26.

29.

30.

\/ 31.

32.

Si les peuples avaient un peu plus de raison,
Et si d’humanité leurs chefs prenaient legon,
A tous ces noirs fléaux ils sauraient mettre un terme.

Un militaire alors répliqua, d'un ton ferme :
Permettez de ma part une observation:

[égoTsme jaloux est une passion

Naturelle aux humains. Avide, insatiable,

Pour I'¢toutfer quelle est la puissance capable ?
IZst-ce la conscience. ou bhien plutot la peur ?

Or, il est avére qu'en 'homme le meilleur
[a crainte a plus de poids qu'une vertu sublime.
Notre avis de soldats en reste a la maxime :

Qu’il faut organiser la guerre avec tant d’art,
Que personne ne veuille en courir le hasard.

Si vis pacem, para bellwm. a dit un sage,
£t ee mot est resté juste comme un adage.

De grace. mes amis. dit un Oriental,
Tirons d'abord au clair le principe du mal.

Quels sont done les motifs des massacres, des guerres,
Qui de nos jours encore, aussi bien que nagueres,
Sont le fléau du monde? . . . . . . . . . .

T E EEE R Avant de proposer
Un remede, il faudrait un peu mieux préciser

ILa natare des maux qu’il s’agit de combattre,

L2t ¢’est, sans parti pris, le grand point & débattre,

Egoisme, ignorance, est-il d’autres facteurs
De carnages sans fin, et de tant de malheurs?
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Tant que ces deux poisons infecteront la terre,
Sur tout ils répandront leur souffle délétere.

Il faut en tout pays. bourg. village. cite.
Plaine ou mont. proclamer la sainte vérité:

Que les peuples ont tous une méme origine.
D’Amérique, d’Europe, ou d’Afrique ou de Chine,
Tous n'ont qu'une patrie et la méme pour tous :
La Zerre. qui nourrit le moindre d’entre nous.

Le Dieu, qui du néant tira la race humaine,
LLut donna la raison, lumicre souveraine
Pour conduire au bonheur toutes les nations,
Et pour en refréner les viles passions.

Dans le caeur de tout homme il mit la conscience,
Ce noble instinet qui fait la divine science.

™ L R N X % 133

Et c’est 1a le vrai sens de la religion.

Quimportent donc couleur, ou langue, ou région ?
Européens, Chinois, disons & tous: mon frere !
Ne sommes-nous pas tous enfants d'un méme Pore 9

Et. puisque la raison veut que, dans tout pays.
A des chefls respectés les peuples soient soumis.

Que ces chefs, s'inspirant ’'une amitié sincere,
De la fraternité soient la lezon premiere, |
Et, sur le monde entier répandant leurs bienfaits,
Qu'ils lui donnent ainsi le bien étre et la paix!

Que pour tous leurs sujets leur souci soit le méme.
Comme pour ses enfants un pere qui les aime !
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46.

47.

48.

49.

Le bonheur de la terre et sa prospérité
Seront le dernier mot de leur fraternite.

Si quelque nation, sur la route royale

Du savoir, du progres, devance sa rivale,
Qu’avec toutes ses sceurs partageant son trésor
Elles les lie ainsi par une chaine d’or!

Qu’au sort de 1'Orient, I'Occident s'associe !
De celui du Midi que le Nord se soucie !

Quand les peuples enfin partout s’embrasseront,
Guerres et cruautés pour toujours cesseront.

-Elargissez vos cceurs, ouvrez i vos pensées

Un plus vaste horizon, loin des haines passées,
Et vous verrez comment on peut vaincre le mal,
Lorsque du bien de tous on fait son idéal.

Tels furent les avis, et telles les idées

. AuCongres de la Paix longuement discutées,

Noble effort des puissants pour conjurer les maux
Qu’enfanteront toujours la guerre et ses fléaux.

Et Daniche, a son tour, écho sir et fidele

3. De cette Conférence auguste et fraternelle,

Adjure tous les Chefs des peuples, en tout lieu,
D’en faire leur profit, en Servileurs de Diew !

If the Conference of The Hague, which was
due to the generous initiative of H. M. the Tsar
Nicolas II., has not produced, thus far, all the
practical results which were anticipated of it,
none the less it is one of the greatest events of
our epoch.

It has, in principle, opened a new era in the
relations of civilised pcoples. The ideas which
were there set forth by eminent men, are such
as cannot fail, one day, to overspread the whole
world with brilliant and beneficial blossom.

I desired to summarise them in a language

other than that of the official records. Placed

on poetic wings may they fly abroad into all

countries, messengers of peace and good will

among men.
In memory of the co-operation, of the East in

laying the foundation-stone, of the Edifice that
will one day shelter the whole human family, I
dedicate these pages to all sincerc friends of
fraternity among the children of one IFather.

DANICHE,



TRANSLATION OF THE RESCRIPT

or

H. 1. M. MUZAFFER-ED-DIN-SCHAH

HicunEss ATABEK AZAM,

Privcr Arra-vp-Doviem, who was our first
Delegate and Plenipolentiary al the Conference of
The Hague, has accomplished s Mission in a
manner perfectly vesponding 1o Our sacred desire.

He has consequently imeriled our approval
by the ability and zeal he has displayed.

And now, with surpassing eloquence, he has,
for the benefit of the whole world, summarised

lhe debales of that High Assembly in a Poem. We



have rvead those verses with all attention, and they
pleased us greatly.

Express to Arfa-ud-Dovleh, on the occasion
of this charming hwmanitary composition, the
special kindly feeling and the Imperial favour

which we ever hold oul fo him.

Month of Djémadi-el-Evel
Oud-1l r319.

To His Majesty

The Empe-_ror Nicolas I1.

SIRE,

1 have tried to sing in Persian the varions opinions
uttered at the Conference of The Hague, of which Your
Imperial Majesty was the August Initiator. Deign then,
Sire, to permit me to lay al the foot of your Throne this
manuscript in Persian, Russian, and French — my litile
poem, which will be translated into fifteen languages, to
immortalise the beautiful idea of 1he Peace Conference
at which I had the Honour of being present as delegale of
my August Master, and which will engrave for ever the
name of Your Imperial Majesty on the grateful heart of
every human being.

Your Imperial Majesty's most obedient, Tumble
servant,

Signed : Pe¢e M. Riza Kuax.



St. Petersburg, 28 June, 1gor.

MonsIEUR LE MINISTRE,

1 take the liberty of sending you, herewith, some of
‘ my recently written works, begg@ing Your Excellency to be
pleased to accept them as a token of my profound respecl

‘ and sincere attachment,

Pray accept, Monsicur le Ministre, the expression of

my best sentiments.

Signed : Pe* M. Riza Knanx.

To His Excellency
The Count Lamsdorff

Minister for foreign <l Jairs.



St. Petersburg, 4/17 July, 1902.

Monsieur L'Exvove,

I have not failed to submit to His Majesty the
Emperor the beautiful work, product of the pen of Your
Highness, of which the purpose is to celebrate the ideas
expressed at the Conference of The Hague.

My August Master has looked into this work with
much pleasure, and has deigned to instruct me to convey
to Your Highness his grateful acknowledgments,

In executing the pleasant duty of communicating to
Your Highness what precedes, 1 seize the opportunity of
rencwing, Monsicur I Envoyé, the expression of my very

distinguished con sideration.

Signed : C** LAMSDORFF.

To His Highness

Prince Mirza Riza Khan

Envoy Extraordinar)
and Minister Plenipotentiary for Russia,



ECHQOS

OF THE

CONFERENCE ofF THE HAGUE

BY

ce Mirza Riza KHan

mem——— -

H. H. tHE PRrIN

When to The Hague, the Powers, on peace intent,
Their delegates to meet in conference sent,
Fach in his advocacy of the end desired

Was by the God of Eloquence inspired,
Said one: “Let every State content abide

Fach with its own possessions satisfied,

Let Conscience hold Ambition in its sway,

Then war will never have its direful day.

With the sweet fruit of peace their soil will teem

When authors, orators, and scientists redeem
Their duty to sow seed of clement thought

On every field whereon their task is wrought ©.
Another urged that Rulers should unite

In league to serve and save the cause of right
By arbitration, which they would impose
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And bring all discords to a peaceful close.
Thenceforward outrage will no longer vex
The brotherhood ; nor rivalries perplex
Man’s spirit, which thus won to temper mild
Will bring all peoples to be reconciled.

“But”, said a third, “how can this problem find
Its true solution while perverse mankind
Their minds and monies lavishly apply

War’s tools to perfect and to multiply.

Those brimming arsenals are prompt to breed
Man’s lust of conquest and inflame his greed.
More the display of rifles and huge guns,

More wildly o’er the world the blood-rage runs.

Increase of armies is but wanton waste

Of labour-power, so hard to be replaced. [

Let not the Powers of Europe then disdain

To join in common effort to restrain

This baneful waste of man’s inventive skill
On instruments wherewith his kind to kill.

If their declared desire for peace be true,
To prove its truth they cannot but eschew
Arming new warriors for a future fight

And storing powder to augment their might. | I\;r_ '

11.

14-15.

Rather war's frightful horrors let us, each,
To all around us strenuously teach,
Showing how rapidly in this our day

A countless host is ranged in war array,

. Hundreds of thousands armed in costly train

Only to slay, or lie among the slain,
Their corpses piled in heaps, and soaked in blood
Poured out from comrade’s wounds in ghastly flood.

This carnage ushers in the days of woe,

When, amid wails of anguish, tears down flow-
Tears shed by widows, orphans desolate

And parents left to mourn their dead sons’ fate.

Then ruin follows in the train of woe
The treasuries are drained of gold; and lo!
Both combatants are brought to writhe and fret

Gripped in the fetters of tyrannic debt.

Commerce and industry both wane away
And labour droops bereft of its main-stay

The honest merchant sees his day is o’er,
Failure and beggary stand before his door,

The tree of hope, all withered at the root
Can offer only poverty as fruit.
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The crops are ruined 'neath the soldiers’ tramp,
And pastures perish under every camp.

Flocks, herds, and beasts of burden starve; or fall
Before the bullet and the cannon-ball.

Thus putrid matter overspreads the land,

With fetid stench, which nothing can withstand,
And deadly sickness crowns the dismal tale
Of ills which man’s perversities entail.

[f reason ruled the nations, and their chiefs
Were guided by humanity, these griefs
Would nevermore afflict mankind, nor shed
Upon the world their hideous, direful dread.”

Then spoke an Officer: “Remember pray,
How constant and how potent is the sway

Of greed and envy on the human brain,
Which only fear or conscience can restrain,

But conscience is so apt to yield to greed
That every soldier feels how stern the need

Of such a perfect readiness for war

That fear may rule when conscience reigns no more:

¢Si vis pacem para bellum’ said the sage,

33.

34.

30.

37,

38

39.

40.

Striving man’s peaceful purpose to engage. ”
Then said an Oriental: “Oh my friends,

Let us discover where this question tends ;
Secarch out the source of these pernicious wars,

Replete with horrors which the world abhors.

First, of the evil we must find the root;
Then seek a remedy to constitute.

'Tis blended greed and ignorance that cause
Mankind to disregard its noblest laws.

And while these evils hold their direful sway,
The world can never know the peaceful day.

In every human habitation we must preach
The doctrine of fraternity ; and teach
That all the races of mankind are one,

All sharers of a universe where none

Has preference in the great Creator’s sight
Who made one home for all born of his might.
While making man of nothing, God supplied

His creatures, all, with Reason for their guide,

And, blending with it Conscience, laid the plan
Of all religion that is good for man.



41.

43.

44.

46.

Forget not that man’s parentage is one,
That all are therefore brethren, so that none,
Chinese or European, can stand apart,

Or from the world’s fraternity depart.

Reason has taught all human groups that they
Must each a chief or sovereign obey ;

I.et all these chiefs in brotherhood unite,
And bring the universe to peaceful plight.
Each towards the others’ subjects should observe

A kindly spirit; and toward all preserve
Paternal feeling due to cach, as son

Of the great Father who made all man one.
The world will gain from such fraternity
Durable peace and rich prosperity.

Fach nation which in progress takes the lead

Should offer taste of it to those in need.
Care for the East must occupy the West,

And North, to help the South, must strive its best.

When this fraternity has once laid hold

Of all the nations in the human fold,

Bellicose longings will have lost their sway-
War, massacre, and cruelty will fade away.
Imagination you must quicken, and expand

49.

50-51.

52.

93.

Its sphere, then you will clearly understand
That the impossible is easy to be wrought
When earncst spirit to the task is brought™.

Such at the great Peace Conference in session

Were the ideas and thoughts which found expression.
True is their note, inspiring hope that they

May speed the advent of the peaceful day:.

And Danische, I, who heard the whole debates.
Wrote a report which copiously dilates

On all that this Great Conference produced,
In hopes great men thereby might be induced
Its ends to further and its power increase

As duteous servants of the God of Peace.

— R T e—<—



Die Friedensconferenz im Haag, welche der hoch-
herzigen Anregung St Majestit des Zaren Nicoraus IL
zu danken ist, darf als eines der bedeutendsten Ereignisse
der Neuzeit angesehen werden, trotzdem dass sie bisher
noch nicht diejenigen thatsichlichen Ergebnisse gezeitigt
hat, die man von ihr erwartete.

In Bezug auf die gegenseitigen Bezichungen der
gesitteten Volker hat dieselbe cinen neuen Zeitabschnitt
begonnen. Gelegentlich dieser Conferenz sind seitens her-
vorragender Minner Gedanken von solcher Bedeutung
zum Ausdrucke gekommen, dass man anzunehmen berech-
tigt ist, dass diese sicher ¢ines Tages auf der ganzen Welt
zur Geltung und wohlthitiger Wirkung gelangen werden.

Ich habe versucht, diese Gedanken in anderer Form
als in derjenigen, wie sie im Style von Sitzungsprotocollen
widergespiegelt werden, darzustellen. Mochten sie sich
auf leichtbeschwingten Fliigeln der Dichtkunst als Friedens-
boten und Verkiindiger ehrlichen Wollen’s zum Fluge in
alle Lande wenden !

7um Gedichtnisse an die Mitwirkung des Orient’s
an der Grundsteinlegung zu dem Gebiude, welches in
Zukunft der gesamten menschlichen  Gesellschaft  ein
sicheres Heim zu bieten berufen ist, widme ich diese
Strophen allen ehrlichen Freunden der Britderlichkeit zwi-
schen Kindern eines Vaters!

DANISCH.



Usbersetzung des Erlasses

S* Majestit des Schah'’s Mouzaffer-ed-din

e

SgINeR HOHEIT ATABEKAZAM !

Prinz Avfa-ul-Dovich, welcher Unser erster
Delegirter und Bevollndchtigter zuy Haager Con-
ferenz war, hat sich seiner Aufgabe in einer Un-
serem heiligsten. Wunsche wvollkommen entsprech-
enden Weise entledigt. Er hat somit durch seine
Befiiliigung und seinen Eifer Unsere Zufriedenheit
verdient.

Nachdem er nun zwm Nutzen der ganzen
Well in einem Gedichle die Verhandlungen dieser

hohen Versanunlung mit hochsier Bevedisamkeit



zusammengefasst hat, haben Wir diese Strophen
gelesen, und haben dieselben Unseren besondeven
Beifall gefunden.

Versichern Sie den Verfasser dieses bezait-
bernden, menschenfreundlichen Gedichies Unseres
ganz besonderen Wohlwollen's und Unserer Kaiser-
lichen Gunst, welche Wiy ihm iminerdar bewal-

ren wevden.

Gegeben im Monal Djémadi-el-Evel,
Oud-1lé¢ 1319.

Seiner Majestat
dem Kaiser Nicolaus 11

SIRE,

Ich habe versuchty in meiner '‘Muttersprache die ver-
schiedenen Ansichien in poétische Form zu fassen, welche
auf der, der hochheryigen Anregung Ew. Kaiserlichen
Majestit yu dankenden Haager Confereng um Ausdruck
gelanglen.

Mioge es Ew. Majestit gefallen, mir fu gestatten,
dass ich mein kleines Gedicht in persischer, russischer
und frangisischer Sprache an dem Fusse Ihres Thrones
niederlege, welches bestimmt ist, in fiinfiehn Sprachen
jibersetzt, den edlen Gedanken der Friedensconfereny 3
der Eigenschaft als Gesandter

vercwigen, der ich in
s beizuwohnen dic Ehre hatle,

meines hohen Herrscher
und die fiir alle Zeiten den Namen Fw, Raiserlichen

Majestit in den dankbaren Hergen der Menschheit un-

sterblich macht.
Ew. Kaiserlichen Majestit sehr ergebener und gehor-

samer Diener.

Gez. PriNz Mirza-Riza-KHax.
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St. Petersbure

L=

d. 28, Juni 1901,

Herr MINISTER !

Ich habe in persischer Sprache alle auf der Haager
Confereny vorgebracaten lIdecn gefeiert;: ich habe die
Absichl, sie in fiinfrehn Sprachen ;u iiberselien und ;u
verdffentlichen , michte indessen wiinschen, dass juvoy
Scine Kaiserliche Majestit, der wir dicses Werk der
Humanitit verdanken, davon Kenntnis ;u nchmen ge-
rulen wolle.

Ich bitte deshalb Sie, Herr Minister, dic Hand-

schriften, welche ich hicrmit lhnen zu iiberreichen die

Elre habe, ;uvor Seiner Kaiserlichen Majestit zu Fiissen
legen ;1 wollen.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung
meiner vollkommensten Hochachtung.

Gez. Prinz Mirza-Riza-Kuan.

St Excelleng

dem Herrn Grafen Lamsdor|f

Minister des Aewsseren.

St, Petersburg, d. 4 /17. Juli 1901,

Herr GESANDTER!

Ich habe wicht ermangelt, S¢ Majestit dem Kaiser
das schine Werk aus der Feder Ew. Hohell u unterbreiten,
welches dieVerherrlichung der auf der Haager Confereny
vorgebrachten Ideen jum Gegenstande hat.

Mein allerhichster Herr hat davon mit lebhaftem
Vergniigen Kenntnis genommen und gnddigst gerult,
mich mit der Ucbermittelung Allerhichsten Dankes an
Ew. Hoheit ;u beauftragen.

Indem ich cs mir zur angenehmen Pflicht mache, Sie
von dem Vorstehenden in Kennutnis ju setien, nelme ich
Gelegenheit, Thuen, Herr Gesandter, den Ausdruck mei-
nes ausgegeichneten Hochachtung ju wiederholen.

Gez. GraF LAMSDORFF,

Sv Hohert

Pring Mirza-Riza-Khan

Ausserord. Gesandter
und bevollm. Minister von Persien.
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NACHKLANGE

VON DER

HAAGER FRIEDENSKONFERENZ
VON

Prinz Mirza Riza KHAN

—Bee
Eoan 2

Als im Haag die Delegirten tagten, die zum Friedenswerk
o > ¥ 3
Europa hingesandt’,
Wurde im Verlaufe des Congresses glithende Beredsamkeit
verwandt,
Um das beste Mittel zu empfehlen, das den lang ersehnten
Zweck erreicht,
Und die rechte Richtung einzuschlagen, die den Weg zum
Dauerfrieden zeigt.
«Wollten sich die Michte nun begniigen mit der Macht, die
ihnen ward verlieh’n,”
Sprach ein Redner, «wiirden sie sich ferner gegenseitig nicht
mit Kriegen tiberziehn.
Wenn nicht falscher Ehrgeiz sie verfeindet, nar Gewissens-
drang ihr Handeln lenkt,
die Segnungen des Frieden’s aller Welt zu
jeder Zeit geschenkt.

Bleiben auch

Die durch Gott im Herrscheramte stehen, sollten einen sich
zum Schiedsgericht,

Das alsbald den Ausgleich finden miisste, wo ein Streit
etwa den Frieden bricht,
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II,

I2.

13.

Nicht Gewalt darf fortan mehr entscheiden, wo Intressen
auseinandergeh’n,

Richteramt von anerkannter Geltung muss fiir deren Einigung
besteh’n !’

“Wer vermag ein solch Problem zu l6sen,” sprach ein Andrer,
“wenn man jederzeit

Unter Aufgebot der schwersten Opfer sich zum Kriege
moglichst hilt bereit ?

Mit Vervollkommnung der Mordwerkzeuge, mit Vergrésse-
rung der Heeresmacht

Wiichst die Lust, den Nachbar anzugreifen, Lindergier und
Giitersucht erwacht.

Und jemehr die Menge der Geschiitze, der Gewehre Unzahl
weiter steigt,

Um so sichrer auch .der Volkerfrieden vor des Krieges
Ungliicksnihe weicht.

Anstatt neue Waflen stets zu schmieden, deren Zweck Zer-
stérung nur und Tod,

Deren Wirkung Menschenleben opfert und nur Jammer
schaflt und bittre Noth,

Anstalt grosse Heere aufzustellen, die den Frieden jederzeit
bedroh’n

Und entziehen viele tausend Arme von der Arbeit und des
Fleisses Lohn,

Sollten alle Michte von Europa trachten, dass das Friedens-
werk gedeiht,

Diese Hiufung kriegerischer Mittel abzuschaffen nun fiir
alle Zeit,

Nur bemiiht, die schonen, hohen Gaben, die den Menschen
Gott so reich verlieh’n,

Zur Belorderung von Bildung, Wohlstand fiir der Vélker
Gliick heranzuziel’n!”

14.

16.

17:

19.

20.

21.

Doch ein Dritter meint : ,, Lasst laut uns kiinden, wiviel Elend
Krieg zur Folge hat,

Dass sein Schrecken jederzeit gewirtig in der Fiirsten, wie
der Volker Rath.

Wird man stets die schlimmen Leidensfolgen menschenmér-
derischen Kamp{’s im Geiste seh’n,

Kann die Lust, den Niichsten anzugreifen, auch so leicht bei
Niemand mehr entsteh’n.

Wollte der Gedanke tief durchdringen, Alle, von dem Throne
bis zum Pflug,

Dass im Menschendasein, das wir lehen, ohnehin des Un-
gliick’s schon genug!

Wehe! wenn, wie jetzt in unsren Tagen, Heer dem Heer zur

Schlacht entgegengeht,
mannichfachsten Formen Abertausende
darniedermiht.

Furchtbar ist’s, mit den modernen T\f"\faffe.n Sieger auf der
blut’gen Wahlstatt sein,

Wo der Feinde Schaaren Hekatomben Menschenopfer blind

. A

dem Kriegsgott weih’n.

gesfurien losten, sich errungnen Sieges

wahrhaft freu’n?

AT _—

Koénnen ehrenvollst errungne Lorbeer’n Entgelt fiir geschaffnen

Jammer sein ¢

Wo der Tod in

Konnen die, die Krie

Und den Strémen des vergossnen Blutes folgen Strome heisser
Thrinen nach,
; " ’ : 7 =
Aus der Wittwen, der unschuld’gen Waisen Munde klagt
manch herzzerreissend’ Ach !
Wer vermag der Aeltern Schmerz zu fassen, deren Soln
sank in ein frithes Grab,

Der als einst’ge Stiitze alter Tage Trost und Hoflnung ihnen
bisher gab ?
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24.

25,

27,

28.

29.

Klagen all’ die Thrinen, die dann fliessen, nicht vor Gott,
den Alle wir verehr’n ?

Klagen nicht zerstorten Wohlstand’s Stitten, Jene an, die
Friedensrath nicht hor’n ?

Konnen Staaten reich und voll erblihen, die der Krieg ver-
wiistet und verheert,

Kann Gewerbefleiss und Kunst gedeihen, wo der Vélker Hass

nur blind zerstort ?

Industrie und Handel theilen Segen tiber Millionen Menschen
aus,

Griinden Wollfahrt, wo sich Fleiss’ge regen, bauen Jedem,
der recht schafft, sein Haus.

Doch wo Kriegesgreuel schrecklich walten, schleicht die
Armuth ungliisckbringend naclh,

Rider stehen, die sich emsig drehten und die Aecker liegen
0d’ und brach.

Woeite Fluren, die sich blithend dehnten, stampft des Feindes,
wie des Freundes Ross, .

Und die Furche, die uns Brod soll spenden, tritt erbarmungs-
los der Heere T'ross.

Wer soll fernerhin den Acker pfliigen, den die krift’ge Hand
getreu bebaut,

Wer kann seine goldnen Friichte ernten, tont der Kriegs-
trompete schriller Laut ?

Heerden, die auf saf’gen Fluren weiden, werden, fehlt ihr
Hirt, zu Grunde geh'n,

Und des tiicht’gen Landmann’s stille Heimstatt sieht man
bald in hellen Flammen stel’n.

Wie der Blitz aus schwerer Wetterwolke ziindend auf die
Erde niederfihrt,

So wird Menschengliick und frohes Dasein durch den Krieg
in jihem Flug zerstort.

32:
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Schleichend folgt dem Zug der Kriegerheere, niederwerfend,
wer no\.h .mfrecht steht,
3 o i ; .

Mérderische Krankheit, todlicl’ Fieber, das auf Kampfes
Spuren sich ergeht.

Giebt es noch Gefiihl in Menschenherzen fir die Leiden, die
der Krieg stets bringt,

Sicherlich Barmherzigkeit und Liebe auf Beseitigung der-
selben dringt.

Volkerfrieden ! Schonster Traum der Menschheit, heiss
ersehnt, bisher noch unerfiillt,
Jusse des Jahrtausend’s, dass du linger

Trachten wir am Scl . s
nicht bleibst ungestillt!

. den Worten, die so dringend mahinten, folgten weitre
Reden, kiihl und wahr,
. .
Deren Sinn der Friedensfreunde Hoflhung zu befest’gen nicht
geeignet war.
«Niemals wird das Ringen um die Herrschalt auszutilgen sein
aus Menschensinn,
Eifersucht und 7wietracht treibt die Volker immerfort zu
neuen Kriegen hin ! !
Immer wnd die Macht das Recht bedrohen, kleinster Anlass
macht den Freund zum Feind,
Wenn der Stirkere den schwichren Nachbar ungestraft zu
unterjoclien meint.
Wer gewappnet ist als reis’ger Kz_m:lpc, den greift leicht kein
Feind boswillig an,
er Riistung nur zum Kriege man des Frieden’s

Drum in voll X
Biir OSCh"ift finden kann!

Also rieth ein alter, tapfrer Krieger, der sich schon in
manclier Schl.\cllt bewihrt,
Und auf dessen Rath und grades Urtheil man bei ernster

Frage willig hort.
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Mit Betriibniss ein Orientale aller Friedensfreunde heisses
Ringen sielit,
Und das Augenmerk der holien Redner auf die Ansicht, die
ihn leitet, zieht :
“Anstatt um das Mittel uns zu streiten, das am sichersten zum
Frieden fithrt,
Der Beseitigung von Krieges-Anlass wolil der Vorrang aller-
erst gebiihrt.
Haben nicht Unwissenheit und Wahnwitz schon seit ilt’ster
Zeit der Volker Hass erregt,
Ist es nicht die eitle, niedre Selbstsucht, die der Menschen
Sinn zum Krieg bewegt ?
Solang’ diese {ibermichtig herrschen, wird ihr Fluch uns
fort und fort entzwei’n,
Darum lasst uns trachten, sie zu tilgen, lasst in diesem Miil’n
_ uns einig sein !
Auf dem weiten Rund der Mutter Erde lebt so vieler Volker
bunte Schaar, '
Die, ob sie auch Sprache, Sitte trennen, alle eines Vater’s
Kinder sind fiirwahr.
Unsrem ganzen menschlichen Geschlechte ward als hochstes
Gut Vernunft geschenkt,
Die, wenn wir sie recht gebrauchen, unser Handeln auf den
Weg zu edlen Zielen lenkt.
Und dazu hat uns der giit’ge Schépfer des Gewissen’s Stimme
mit verlieh’n,
Die uns von betretnen falschen Bahnen, héren wir auf sie,
weiss abzuzieh’n.
Wo Gewissen und Vernunft nur herrschen, kann der Krieg
auch nicht mehr moglich sein,
Blinder Wahn und Leidenschaften schweigen, Frieden, Ruhe
kehren dauernd ein.

47.

§1:

53

53-

Hochgesinnte Minner aller Vélker sollen darin suchen hoch-
sten Ruhm,

Auszustreu’n in allen Menschenherzen Saat far ichtes, reines
Menschenthum.

Wenn der Satz geheiligt gilt auf Erden, dass ein jeder Mensch

o oD )

ein Bruder ist,

Ob den fernen Osten er bewolne, ob den Westen er als
Heimath griisst,

Wenn die Volker aller Erdenzonen wahrhaft aufgeklirter
Sinn durchdringt,

Dann ist auch die Moglichkeit gegeben, die der Welt den
ew’'gen Frieden bringt.

Ihren Vélkem dazu zu verhelfen, ist der Herrscher hohe,
heil’ge Pllicht,

Thnen ward von Gott die Macht verliehen, zu verbreiten
dieser Lehre Licht.

Was ein Volk durch Wissenschaft errungen, durch Kultur
mit Fleiss fir sich gewann’,

Sei Gemeingut aller Erdenvolker, unbehindert durch der
Grenzen Bann !

Gilt der Fiirsten Streben diesem Ziele, treten sie fiir sein
Erreichen ein,

Werden sie als Gottes wahre Diener vom Erfolg gewiss
gesegnet sein!

Als Gesandter zu dem Woeltcongresse, der im Haag zum
Friedenswerk sich fand,

Hat Danisch zu dieser Offenbarung sich aus Ueberzeugung
frei bekannt.

Drum als treues Echo solcher Mahnung zu der Fiirsten
Thron sein Flehen dringt :

L Wollet Gott in diesem Sinne dienen, dass das heil’ge
Friedenswerk gelingt !”
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Poiche fur ragunati ne lantica
cittd 4’ Olanda i messi della pace.
la. suadente Dea de la parola
de’ suoi veli fluenti si diseinse,
¢ ciascuno parlo:

— Se, disse il primo,
ognun si contentasse a cid che in sorte
toccogli e avesse coscienza, mai
in tra le genti sorgerian contese.
Quelli cui Dio d’alto sapere ornava
la mente, seminar deggion ne’ cuori
con la parola alata e con gl inchiostri,
la divina giustizia e la pieta.—
Ed un altro seguia: — Sacro legame
avvincere dovria tutti i paesi
e quando il bieco Dio de la discordia
s’ aderga, pianamente ¢ con bell arte
il dissidio compor, ne mai lasciare



che diritto e ragion trovin rifugio
su la punta affilata de la spada.

IE un altro savio: — Ahime, dicea dolente,
ch’io veggio intorno (ignoro di qual demone

per arte) arnesi di ruina e morte!

Ed ogni di piu il tristo genio affinasi
nel trarre a piu sottil perfezione

gl istrumenti funesti de la strage.

E pilt, con 1" armi, cresce il cupidigia
dell’ altrui bene, e se nei cor s’ annida
I"avida brama a mal'ﬁne ne adduce

e fonte eterna e di miserie e guai.

Che dunque, unite in bel fascio concorde
tutte le genti e quelle specialmente
che 1’ Europa rinserra entro i suoi lidi,
vietin che nuovi bellici tormenti
vengan dal genio distruttor creati;

e se ne’ spirti ogni ferino istinto

di guerra si vorra spento per sempre,
che non s’accrescan con perenne moto

le falangi terribili guerriere.
Diceva un messo ancor: — Deh, non ristate

dal dipingere il quadro sanguinoso

de la guerra funesta, ed alla vista
ognor s'ostenti de le genti umane.
Son tristi i tempi: oggi in brev’ ora puote
innumere milizia in campo scendere
dell’ armi piu terribili munita

e destra e obbediente e impetuosa.

E allor, se guerra 1’ ira sua disfreni,
all’ urto, e quinci e quindi innumerevoli
vite cadran. Giace il nemico estinto

sull’amico e di strage ampia la valle
si colma e di caduti un monte s’ erge
e cola rosso da le piaghe aperte

il sangue de’ feriti e scorre a fiumi.
Veggio in gramaglia vedove e fanciulli
orfani: s’ odon grida di cordoglio,
voci di cuor feriti degli orbati
genitori membranti i morti figli.

Su’ focolari, devastando, gli obici
cadono e i bimbi spauriti fuggono

tra le braccia tremanti de le madri.
Ecco: 1 tesori che I'industre gente
accumulo, van persi e la miseria
avvolge insiemi vincitori e vinti.
Taccion le belle industrie faticose

ed i commerci languono, e all’ onesto
mercatante, travolto ne le spire

de’ debiti, neppur resta 1’ onore.

L’ operaio, costretto all’ ozio, guarda
I’ alber de la speranza, gia fiorente,
ch’ or da sol frutti di miseria e morte.
In sui colti, qual vento d" uragano,
gli eserciti passar devastatori

ed i bei prati verdi son calpesti

sotto le fitte militari tende.

I pingui armenti ed i cavalli aitanti
che non cadono sotto il grandinare
degli obici, la fame atra e la sete
uccide; ed i cadaveri disfatti

putri miasmi esalan; ne i profumi
tutti potran domarli e mille mali
fieri sorgono intorno. Or chi mai porre



in dubbio puo che a tal guerre ne meni?
Se tra i popoli regni la ragione
e la clemenza tra gli stati imperi
allora sol, per sempre. allontanati
saran questi flagelli dalla terra,
— Che lecito mi sia — disse un guerriero —
or hrevi detti ai vostri orecchi esporre:
Ia natura dell’uomo ¢ cosi fatta
che in lui due cose sole han signoria:
il desiderio e la smodata brama.
Ne tali istinti altra potenza puote
frenar che I' educata coscienza
o la paura. Ma poiche soccombe
coscienza se brama incontro s abbia,
noi, cui fortuna trasse in mezzo all” armi,
sentiam che solo I'uom dall” altrui hene
astenersi potra. se vegga pronto
ognun con armi ben temprate ¢ nuove
a difendere il suo.

Ed il vecchio savio
amante de la pace. concludea :
— Se pace vuoi, preparati alla guerra. —
2 un messo che venia dall” Oriente :
— Amici, disse. deh, mi sia cortese
aleun di voi di solver questo nodo:
| saccheggi, le guerre ed i massacri
che ne I'antiche etadi e ne le nove
empir la terra. da che mai fur mossi?
I buon medico, pria, del morbo cerca
la cagione ¢ di poi serenamente
tenta guarirlo. Or ben queste ecatombi
dal di che il mondo ancora era fanciullo

genero 1" egoismo e Iignoranza;

e fino a tanto che i due tarli antichi
rodan 1I"anima nostra, non vedremo
regnar la pace e la salute in terra.
Siovada, amicl, e via dal piano al monte
per le citta e per gli umili villaggi

a ognuno questo ver fia manifesto :
che chi nacque nel negro continente

e il cittadin d"Europa ed il Cinese

son figli uguali d"una patria sola:

la madre terra che di tutti & albergo.

I che il buon Dio quel di che fuor ci trasse
dal nulla, volle che la guida nostra
fosse ragione. Che ognun sappia e dica
il padre nostro ¢ Dio: la guida nostra
¢ la ragion: T.a buona coscienza,

del ben 1Mistinto : questa fia per sempre
religione che ci unisce tutti.

Discesero gli umani da gli stessi
parenti primi e tutti siam fratelli,

nati in Europa o nella Cina estrema.
Se 1'intelletto vuol che c¢i governi

un signore quaggiu, che i regi unanimi
fraternamente s’ amino, spargendo

la cara pace sovra il mondo intero.
Che, con affetto ugual, I’ uno accarezzi
1 sudditi dell’ altro e il loro amore

sia pari a quel che ispirano i figliuoli.
I se i regi saran tutti concordi,

dalla loro union verra la pace

ai paesi e la fortuna in terra
discendera. Quel popol che ventura
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pose piu in alto per civil costume.

che il buon frutto assaggiar faccia a° suoi simili,
e con cura fraterna I'Occidente

cerchi che I'Orfente sia felice:;

e quei ch’e sotto il sol meridiano
immemore non sia de’ suoi fratelli
abitator degl iperborei lidi.

Quando la fratellanza avvinca tutti

i popoli del mondo, non cagione

vi fia di guerre pit né di tormenti

e crudelta. Lasciate aperto il volo

al pensier vostro e fate che in pit vasti
cieli s’aggiri e il huon voler non manchi,
e la bhella utopia diverra il vero.

Cosl que’ savi favellaro a nome

de’ lor paesi in bella gara uniti.

per liberare alfin 1" umana razza

dal tremendo tlagello de la guerra.

Questo Danisco intese e queste vide

nell” adunanza che presso al cadere

del secolo passato. per la pace,

s'univa, e in carte fedelmente scrisse

e poi mando del mondo intero ai savi.
Che agli schiavi devoti del signore

quest’ opra arrechi qualche frutto ei spera.

HOOGLIED aax pex VREDE

TER HERINNERING AAN DE
VREDESCONFERENTIE TE 'S GRAVENHAGE
DOOR
Z.H. Prixns Mirza-Riza-Kuax DaniscHe

(Nederlandsche Vertaling)

D’Afgevaardigden naar ‘t Haagsche Congres van den Vrede,
Kwamen van heind’ en van ver, in hun hart met de bede,
Dat de grootsche bedoeling van Rusland’s machtigen Tzaar,
Door wisseling van gedachten en door steun aan elkair,
Der menschheid mocht zeek’ren den Vrede op Aarde,

‘t Symbool van Geluk van onschatbare waarde!

Eén hunner zeide : ,,Geen oorlogen zouden er meer komen,

~ Als de volken hun hebzucht maar in wilden toomen

Als zij meer luisterden naar de stem van ‘t geweten,

Dan waren zij niet zoo licht op elkander gebeten ;

Het is daarom noodig, dat schrijvers en redenaars beiden,

De harten der menschen tot zachtheid en gerechtigheid leiden.”—
Een ander sprak : « Indien de Mogendheden zich wilden verbinden,
In plaats van, bij geschil, elkander te verslinden,

De zaak te doen beslechten door een hoogstaand Scheid«gericht,

De Vrede zon scheen schitterend in het zuiverste wereldlicht.”—

Een derde wees toen: ,,op de groote gevaren,
Die de steeds meerd’re krijgstoerustingen als van zelf moeten baren,



Waardoor de hebzucht der volkeren bedenkelijk wordt gevoed,
Om des nabuur’s bezittingen te bemachtigen door bloed. -
Daarom moeten de Naties, willen zij voorstaan den Vrede,
Oprecht elkaar steunen door voorbeeld en door rede,

Om “t zoeken naar nieuw moordtuig te staken met kracht,

Als verderf’lijk voor Nijverheid, die naar hooger doeleinden tracht.” —

Een vierde sprak : ,,Beschrijf der menschheid den gruwel des oorlogs
En diens verschrikking, gevolg der hebzucht, des bedrogs,
Waardoor duizenden bij duizenden der strijdende partijen,

Gedood, verminkt, ja neergeveld bij rijen,

Den grond bedekken, badende in hun bloed,

Als offer vaak van hunnen heldenmoed.

Wat zuchten en geween van weduwen en weezen,

Wat smart en angst in ‘t strak gelaat te lezen

Van ouders, wien hun zonen zijn gedood,

Omdat het Staatsbelang het plotseling gebood.

Gij Ouders, Weeuw en Weezen, weent vrij bij ‘t graf dier Braven,
Die Uwer in gedacht’, alhier den doodsnik gaven.

Wat wordt er door bereikt met zooveel rouw en dood ?

Dat schatten gaan te loor en alom dreigt de nood,

Fabrieken werken niet, de handel in gevaar,

Armoe en honger hand aan hand, als behoorend bij elkiar ;

Geen oogsten van het land, vertrapt door legerbenden,

Het huis en ‘t erf vernield, waar we onze blikken wenden,

Ja, overal is ‘t ellend’, besmetting ¢n gevaar,

De rampen van den krijg; ze staap’len zich op elkdar. ”

“Indien de Vorsten naar de stemmen luist’ren willen

Van ‘t hart en van ‘t verstand ; zij zouden kunnen stillen
Die rampen meerendeels, die moordzucht, dat geween,

En ‘t Land zou bloeien, en ‘t Volk gelukkig zijn meteen.”—

Een krijgsman gaf daarna het volgende te hooren :

,»,Nijd en hebzucht zijn der menschen aangeboren;

Welke machten zijn aanwezig op ons wereldrond,

Om dat kwaad te bestrijden, atdoend’, tot in den grond ?
Misschien door ‘t geweten, maar ‘t is of die stemme soms beeft,
Ja, ‘t is de vrees voor den oorlog, die hier de overhand heeft.
Bij ons militairen, bestaat het vaste geloof,

Dat om krachtig te stuiten de neiging tot oorlog en roof,

De mid’dlen van tegenweer moeten worden gebracht

Tot de grootste volmaaktheid, tot de meest mogelijke kracht,
Opdat niemand het wage om te vertreden

Het internationale recht van een zijner Leden.

Hoort het woord van den Wijsgeer, een Vriend van de Rede,
— Bereidt U woor op den Qorlog, indien Gij liefhebt de Vrede | « —

Een Zoon van het Qosten sprak daarna de woorden :
,,Wat is toch de oorzaak van dat vreeselijke moorden ?
Om ‘t kwaad te bestrijden, dient men eerst wel te weten

Wat als oorsprong daarvan moet worden geheeten,”

,,Onwetendheid en zelfzucht, dat zijn de factoren
Die de menschheid onteeren en ‘t goede versmooren ;
Zoolang die bronnen des kwaads nog bestaan,

Zal het der wereld niet goed kunnen gaan.”

,,Dat in steden en dorpen, ja overal in ‘t ronde
Men de volgende heilige waarheid verkonde :
Dat alle volken der wereld, waar ook te vinden,
In oorsprong gelijk, moesten zijn Vrinden,
Want de Aarde, hun woonplaats, is voor allen gelijk,
De voedster van allen, ‘t zij ze arm zijn of rijk.
God schonk den menschen gevoel voor het goede,
En nam hen onder Zijn liefd’rijke hoede,



Opdat ze zouden leven, allen te gader,

Als kinderen van ¢enen Schepper en Vader.”

»De rede schrijft 'voor dat er in elk Land,
Een staatshoofd moet zijn, met hart en verstand.
Die hoofden moeten als Broeders te samen,
Vormen eén bond, en middelen beramen
Om de volken te brengen tot veredeling en bloci
En elkander te steunen in ontwikkeling en groei.
Is op die wijze de ware broederschap ontstaan,
Dan zal er geen reden tot oorlog meer bestaan.”

»»Breidt den kring Uwer overpeinzingen wat uit,
Versterk Uw goeden wil, dan is het besluit :
Dat veel wat op d’aarde ondoenlijk thans schijnt,

Tot zijn recht komt ten leste, en ‘t onmooglijke verdwijnt.”—

* Ditwaren de meeningen op ‘t Congres van denVrede bepleit en besproken,
Als stemmen der Naties, die met de zucht naar oorlog hebben gebroken.
Edele poging der Vorsten om ‘t kwaad te bestrijden,

Dat de oorlog doet ontstaan met al zijn vreeselijk lijden.

Dus heeft DANISCHE, afgevaardigd naar ‘t Congres hierboven vermeld,
Dit kort verslag van ‘t behandelde opgesteld,

Met de vurige hoop, dat deze regels t goede mogen welkken

En alzoo tot heil der Menschheid mogen strekken !

ECOS

DE LA

CONFERENCIA DE LA HAYA

POR EL

Privcipe Mirza Riza Kuax

e AT D e

Se congrega en el Haya la Asamblea
Comienzan los debates

Y se discute la piadosa idea

De acabar con la guerra vy los combates.
De todos los Estados

Que se adhieren al noble pensamiento,
Vinieron al Congreso Delegados

Y entre ellos toma asiento

El dios de la Elocuencia,

A inspirar & la voz de la Conciencia.

Y uno dijo: * Que al ver su poderio
Satisfechas s¢ muestren las Naciones

Y pese en su conciencia el extravio

De apoyar su ambicion con sus cafiones
Que la semilla de la paz germine

Y la guerra terming



Si uniendo sus esfuerzos los Estados

Al soplo del saber, siempre fecundo,

Sin el bélico ardor y sin soldados

Se implanta ¢l arbitraje en todo ¢l mundo.**
Otro anadio despues : “Que las Potencias
Olviden sus antiguas discusiones

Y unidas como hermanas, sus cuestiones
Las arreglen tan solo sus conciencias.*
Habl6 luego un tercero y dijo: “En vano
Pretender realizar nuestro programa
Pues que el delirio de conquista, insano
A cada pueblo inflama,

Y en apoyo 4 $us miras criminales
Aumenta sus soldados, su armamento

Y acumula ¢n sus parques y arsenales
Un caudal de mortifero clemento,

Sin pensar que soldados y canones

Son la muerte de todas las Naciones.
Que todas las Potencias reunidas

De Europa especialmente,

Obrando humanamente

Combatan los inventos homicidas.

Y si tienen de paz vivos deseos,

EEn vez de prepararse 4 la batalla

Que ostenten del trabajo los trofeos,

i NO fusiles, cafiones y metralla! ¢

Hablo un cuarto diciendo : ¢ Nuestra idea
Ha de aprobarla ¢l mundo, cuando vea
Descrito por poctas y pintores

Lo cruel de la guerra \ sus horrores.

Y vea los soldados que & millares
Dejaron angustiados sus hogares

Para cumplir con el deber cruento

Y fucron renegando de su suerte
Provistos de mortifero armamento
Quitando vidas & buscar la muerte.

Que contemple csas masas peleando

Y el ntmero de vidas que en la liza

O muriendo ¢ matando

En torrentes de sangre se desliza,

Y el de madres, de hermanos y de esposas
Y huerfanos y amores ignorados

Que cn el llanto anegados

Invocaran al borde de las fosas

Il castigo del cielo

Para el autor de su profundo duelo.
Que vea los hogares destruidos

Por la bomba incendiaria,

Escuchando en lamentos doloridos
Mezclados el dolor y la plegaria.

[l tesoro arruinado, ¢l pueblo hambriento
Pidiendo pan con quejumbroso acento,



El surco destruido

Al pesado trotar de los bridones

Y el grano alli esparcido

Deshecho por los ficros escuadrones
Destruidos el huerto y la cabana

Sin reparar los danos,

Y alli donde hubo tienda de campana
Condenados 4 muerte los rebarios.

La atmdsfera infestada

Al hedor de la carne corrompida

Y todo lo que fué riqueza y vida
Sepultado en las sombras de la nada.
Quiza entonces el mundo comprendiendo
Los terribles alcances de la guerra,

La razon imponiendo

Sostuviera la paz sobre la tierra. ”’
Respondié un militar y dijo : “Es cierto,
Pero si turba el mundanal concierto

La insaciable pasion de los mortales
Que se llama egoismo ; qué Potencia
Para poner remedio a tantos males
Lograra que se escuche a la Conciencia?
Sila voz de Justicia es impotente

A calmar la ambicion de las Naciones

¢ Qué remedio nos queda ? Solamente
Recurrir a la voz de los cafiones.

Apréstense los pueblos a la guerra,
Preparense de un modo formidable

Y el miedo & ser vencidos, es probable
Tenga en paz  los pueblos de la tierra

Y que rija del mundo los destinos

El antiguo refran de los latinos. T
Despues, un Delegado del Oriente

Hablo de esta manera ; Pretendemos
Concluir con el mal? pues bien, busquemos
En donde se halla de ese mal la fuente.
Veamos ante todo

Las causas de la guerra y sus rigores

Y hallaremos el modo

De poner un remedio & esos horrores.
Pueda el hombre aprender desde su infancia
Que es ¢l ciego egoismo

Unido 4 la ignorancia

Quien le lleva al guerrero barbarismo

Y en la ciudad el monte 0 las aldeas
Logremos inculcar estas ideas:

Que Europeos lo mismo que Africanos,
De América 6 de China, son hermanos,
Todos gozan de un Sol, todos de un Cielo,
Solamente un planeta los encierra

(r) Siwis pacem para bellum.



Y aunque esparcidos por distinto suelo
Tienen solo una patria, que es la Tierra.
: Qué importan religion, color o idioma,
Que habiten un extremo U otro extremo ¢
Cristianos 6 creyentes de Mahoma
Todos, los hijos son del Sér Supremo.
Que los Jefes que rigen las Naciones
Repriman sus pasiones

Y aquel que con instintos inhumanos
Se proponga ¢l despojo y la conquista
De su empeiio desista

Viendo en sus enemigos sus hermanos.
Que acate la Justicia y el Derecho
Renunciando & la guerra

Y entonces serd un hecho

La paz universal sobre la Tierra.

Y si alguna Nacion tiene la suerte
Debido 4 su progreso y & su ciencia

De ser mas grande y fuerte,

Que no haga de las otras sus rivales,
Que apele & su conciencia

Y difunda su ciencia y su tesoro

Y vera que esos lazos fraternales
Vendran a ser despues, cadenas de oro.
Y cuando llegue el dia

Que los pueblos que forman Occidente

—

Unidos con ¢l Norte v Mediodia

Se ocupen de la suerte del Oriente

Y olvidando rencores

leguen & darse fraternal abrazo

La Paz los unird en estrecho lazo.

j Sursum corda!j Que el alma dolorida
Dé cabida en su pecho a la esperanza

V el ideal del bien sea la cgida

Que nos muestre la Paz cn lontananza ! *

Tal fué la discusion y tal la idea

De germen bienhechor, santo y fecundo
Que expuso en sus sesiones la Asamblea
Para implantar la Paz en todo el mundo.
Yo soy cl eco fiel de esas sesiones

Y conjuro & los Jefes de Gobierno

A no desperdiciar cstas lecciones

Y procurar ¢l bien de sus Naciones
Cumpliendo los designios del Eterno.

Por la traduccion

C. SANCHEZ-AREVALO

Madrid, Mayo 1902.
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AF

Prins Mirza-Riza-KHAN

Kring konferensens 1&nga bord
fornummos minga viltalsord.
Hvar diplomat pd sirskildt sitt
dér talade om fred pd jord,

om linders och nationers rétt.
Och ,freden var ett ord, som flog
likt hemlds fAgel rundt omkring;
men hvarje tanke den var hog

i konferensens slutna ring.

D& en och hvar sin mening lagt,
en pirla lik till kedja 1&ng,

jag vill beriitta, hvad man sagt:

En sig reste, tog till orda:
,Om forngjsamheten hodde
ibland alla folk i véarlden,
om cn hvar pd annan trodde
ridde stiidse frid vid hirden.
Talare och skalder alla
borde sf i skrift, med orden,



18ta fredens budskap falla
likt ett siideskorn i jorden.
ej beprisa krig och fejder,
men om stilla dater sjunga.
Freden d& fr8n.vara nejder
skulle lyfta striders tunga.¢

,Och en annans ord de fiilldes :
M& de makter sig tillhopa
sluta, att de samman hilda

en forening i Europa,

som kan ena meningsskilda.

Tvinne land i tvedrigt stinda,
tredje d& m& domen filla
fredligt, utan striders vinda.
Stiids m& skiljedomstol giilla.«

Och en tredjes ord s& 16do:
~Hur vill detta man forklara ?
Folkets skiirf for kriget gifven
Okar endast ofreds fara;
Mindre sparas miinskolifven.

Ty ju mer man hlgen vinder

mot den konst, som krigen kriifva.
Efter andras gods och linder
endast mer A& miinskor strifva.

Nya vapen snillet smider,
Guldet fyller arsenalen,
endast mera folket lider.

P& allt ondt blott 6kas talen.

Diérfor fredens sanna viinner
samlen edra krafter hopa.

Hvar och en som iidelt kiinner,
goren slut uti Europa

p& all rustning, exercisen,

pd de nya vapnens tider.

D& forsvinna pldgorisen

och i freden bytes strider.”

Reste sig s& en talare, sade:

JM3la vill jag med grella firger
krigets hemska fasor och pldgor.
Rod som af blod skall bilden drypa.
Branden slf ut i hoga 1&gor.

Visa vill jag soldaters horder,
hur de tusende kitmpa, strida,
nyss fridn fredliga hemmen ryckta
ofver land och stad de sig sprida.

Biickar, roda af blod, ses rinna.
Uppd iingen kullar af doda.
Askande hors kanonens stiimma;
Och bivuakens eldar gloda.

Aldrig mera skall sonen friada

ofver troskeln till de gamla.

Hvem tiljer sorg och hvem all smiirta,
hvem skall de bittra trar samla ?

Upp fr8n brinnande hemmen stiger
vildt emot dem, som krigen fora,
en forbannelse dof och hotfull.
Ingen riddning! Hvad ir att géra ?

Skattkammarns guld utrunnet, slosadt
p& kanoner, fistningsredutten.



Hederligt folk ruinen hotar.
Morgondags utsikt ir — bankrutten.

Hoppets trid bir blott bittra frulkter.
Fattigdomen pd nakna fotter

nu genom land och stider vandrar.
Noden sldr fast de djupa rotter.

Stridshistars hofvar trampa skorden.

Hjordar storta. Landet star dde.
Ingen som handlar, ingen koper.
Upp& slagfilten ligga dode.

Liken sprida stinkande lulkter.
Ingen vildoft i vdrlden pl&nar
ut de vidriga.— Pesten redan
sitter bland liken, h&logd hinar.

Ack, att T stolta furstar, kungar
djupt betinkt detta krigselinde.
DA T f6ljden hjirtats stimma,
gjorden p& krigen snart en iinde.«

Och sd tog en stridsman till orda:
»Afundsjuk egoismen spinner

sig 1 minniskans tysta tankar,

sndlt den allt snérjer, mycket vinner.

Denna méinskliga hungerkiinsla
skall vil samvetet kunna kviifva
alla dess sndla, glupska drifter
eller kan firukian blott dem hiifva?

Ty genom feghet stark iir riiddslan,
starkare in de ddla dygder.

Viljen T ddrfor kriget fjirma
fiirran 1&ngt ifrdn edra bygder

ajut d& kanoner, still upp hirar!
SR 1 skolen fridn krig er freda.
Viljen T fredens frukter njuta,
boren I er till krig bereda.

Liinge hade han suttit,
lyss[mt till andras ord.
Tankarna flugit vida

frin konferensens bord.
Osterland var hans hemort ;
Kommen 1&ngt bortifrdn,
tydde han fredens gﬁta.,
Osterns morkogde son.

SSigen T fider alla,®

bad han med eldig hag,
JHvarifr@n komma strider,
hiirarnas blodiga t8g ?
Hvarifrdn stamma morden,
dessa, som ndmnas krig?
Hvarifrdn detta onda?

Siig ack, sigen mig!

Vill man hiifva en sjukdom,
kiinna m&d man dess grund!
Anda frdn ildsta tider

ha upp? jordens rund
tringa okunnigheten

och egoismens ,jag*

bada tillhopa skrifvit
krigets blodiga lag.



An skall e¢j freden komma.
Hirarnes 18nga led

skola kring stider, byar
sprida sin jagarked.

An skall tiden forinna,
innan freden ar nir.

Ty den riddning, jag kiinner,

endast en tanke ir.

Men min tanke iir kornet,
gifvet till s@ning ut.

L&t den viixa och viixa.
Frukter mogna till slut.
Flyg till stider och byar
fri, du min tanke kér!
Flyg till hojder och dalar!
Ty du sanningen bar!

Broder dro vi alla,

Europé och Kines,

Goda broder emellan

inga stridsmurar res!

Ack, hvad roll spelar fargen
eller hvad sprak ir ditt,
Om du stammar frn Kina
eller frAn Afrikas midt.

Kommer du ifrin Ostern
eller frin Vesterland,
finns ett fosterland endast
Jordens andlosa rand.

Ej i skilda nationer

Gud delat folkens led.

Af en och samma fader
alla dro en ked.

Gud, som af intet skapte
Miinniskosliigtets barn
oal det klara fornuftet
att ur det ondas garn
fora miinskan till lycka.
Och i hvart miinskobrost
it han samvelet tala
med en gudomlig 1ost.

Se der dr innehdllet

af religionens hud.—

Sag 8t alla: ,Min broder!® —
Vi hafva samma Gud.

Hvad gor det, om du stammar
ifran Nordens region

oller kommer frdn Sodern,
hor till annan nation !

Ogs fornuftet har manat
lyda styrande man.

M% de herrskare alla
vara hvarandras van,
lika vdrna sin grannes
gom sin egen nation,
sRdana tankar tinka,
som narma zon till zon!

g8 mf Osterlands drommar
mildra Versterlands malkt!
98 mf det heta Sodern
virma all nordlig trakt!

__ 98 skola glfvor skinkas.
Gengdfvor bytas ut,

som af gyllene kedja
folken enas till slut.



Och ibland goda bréder
rdda skall evig fred.

Saga den tiden kallas,

d& mot hvarann man stred P ACIS EC HO

Ack, 18t ditt hjirta vidgas !

e CARMEN COMPOSITUM IN SERMONE PERSICO

D& skall allt ondt hesegras
af ett hogt ideal ! — « AB

Desisa ote famlagen A.S. PrivcipE Mirza-Riza-Knan DaniscH
. [ # = L4 t-J " -

—,, Staternas strid mot strid * — (Traductio Latina)

Adla forsok att sprida

ut 6fver jorden frid. —
DANICHE lamnar rapporten, ) . ¢
eko med trogen rost. Mox ubi legati regum Europx atque potentum
Fredskonferensen funnit
genklang uti hans brost. tum Dea cuilibet illorum Facundia munus

qew—

claram terre omnis Batavorum urbem petiere,

; ' " s i renienter
Hvad i Haag han fornummit scrmonis donavit, ut omnes convenientel

stdimt honom har till s@ng,

fyllt hans sinne med visshel. y A A . Ay .
a instituenda perpetud clare loguerentur.

— Varldsfred skall rd en ging. — instituenda pery

For de tankar, som yttrats,

han gjort sig till ett bud. assiduam pacem, si reges atque potentes

Han vill.wla Wll.folken, : contenti maneant regionibus imperiisque,

som vilja jdna Gud. : ¢
quisque datis a lege suis, auroque opibusque.
Hoc fieri posset (dicebat), si sapientes
justitize intra homines animis mentisque benigne

de Pace in terris inter reges populosque

Unus dixit eorum : in orbe omni fore semper

frugiferum semen voce insererent calamoque.
Dein alius dixit: debere duces populorum
inter se arbitros fieri ad lites dirimendas

armorumgue usum omnino permittere nulli.



Post illum sapiens aliquis dicebat: +~Amici!
semper sunt populi belli mala damna docendi.
Quod juvenum numerus major vexilla quotannis
circumdat semperque armis novioribus illi

bella gerunt populis noxw, mihi credite, tantum
esse potest; ideo duces Europzque aliique
armorum noviorum usum cultumque vetare
debent; sique velint animis inimicitiam omnem
evellisse suis, non agmina tam numerosa
instruere ulterius. Nam quam magis illa magisque
arma nova attingit perfectio, tam magis ardor
ac desiderium flagrant aliena adimendi.

Vos omnes oculis armorum damna novoruin
cernitis innumerosque viros petere atria torve

Persephonz tenebrosa tuemini. Quis mala tanta,

que magis atque magis bellum novaque arma quotannis

humane adjiciunt genti, tolerare valeret ?

Ergo principibusque datur ducibusque bhenignis
officium hoc sacrum : regem non amplius ullum
armorum noviorum usum, Leti genitorum
Tristitizeque, suo populo permittere plane

et lites verbis tantum componere eorumi.

Si hodie innumeri juvenes novioribus armis
armati coeant locum in unum acieque parata
perfectis armis tumidi pugneaque periti

incipiant s@vi rabidique interficere alter

alterum et ad Manes premittere, quis numeraret
corpora sanguinolenta virorum horrendaque visu
uxoresque viris puerosque parentibus orbos

et patres natis, lacrimarum flumine claros,
eversosque ignique lares ferroque inimico

et sine mente vage errantes matres puerosque ?
Tum dira incumbit populis ambobus egestas;
aurum quosque fovet, manuum mentisque labores,
diffugiunt campique manent equitum peditumque
passibus inculti mercatusque aufugit omnis.
Interea pereunt pecudes belloque fameque

eque cadaveribus morbi nascuntur acerbi.

Si populi haec regesque animadvertant diligenter,
omnia in @ternum unanimi bella evacuabunt.®
Tum vir militize studiosus talia dixit:

Qi veniam detis mihi, vobis paulula dicam :

sunt avidi natura homines atque invidiosi
sepeque consilium mentis superat cupidum cor.
Quare, si populi belli mala cuncta fugare

inter seque velint, pacem curarc opulentam,
praclarum officiant illud dictum sapientis:

“«Si pacis bona, amice, cupis, prius instrue bellum.®
Talia miles ait. Post illum vir venerandus,
filius Aurorwe, verba ultimus hweee locutus:
/Mgroto medicus si vult homini medeanri,

ingenium illius debét morbhi bene nosse.



Quid tam multa, viri, genuit, mihi dicite, bella
et genus omne mali quecunque illi associata?

Ignorantia amorque sui ipsa ab origine mundi

omne malum in terris atque omne nefas generarunt.

Donec erunt misere vitee humana duces illi,
nunquam homines pace stabili tutaque fruentur.
Ergo ubicunque orbis terrarum, in montibus altis,
planis in campis, in vallibus, agricolarum

in pagis vicisque et in urbibus hzecee docenda:
Europam quicungue habitant Libyamve perustam
aut Asiam Terrasve Novas unum genus esse
uniusque omnes_ matrisque patrisque nepotes,
Telluris cum sint almze proles sobolesque
unusque omnipotens omnes Deus ipse crearit,

qui ingenium generi humano dono dedit uni,
cerneret ut rectum semper justumque bonumque;
donum illud populo caput unum, principem, habere
suadet cuique; ideo mundi proceresque ducesque
semper amicitiam inter se feedusque colendo
perpetue prahere suis Pacis bona cuncta

debent atque aliis populis proli sicut ipsi

mitibus omne oculis hominum genus adspicientes.
Si reges animos concordes intus habebunt,

pax alma assidue florebit prosperitasque !

Gens igitur quecunque beatior inferiori

inculteeque omni partem dato prosperitatis

Orisque Hesperiis fortuna secunda Orientis
atque Austro Borex cure esto incultaque cultis.
Cum populi inter se fratres quondam sociique
esse volent, tum finis erit Marti violento.

Si quae dico, viri, profundius inspiciatis

atque plus faciles sitis modo plusque benigni,
en aderit quod nunc fieri non posse putatis.®
Talia oratores. Sic imperia omnia terre
ardore eximio damna annituntur acerha
Bellonwe horrenda pro viribus evacuare !

Hwxe ego ub audivi, Danishes, rite ac studiose
exposui populorum illustribus omnibus ipse,

posse Dei famulis quoniam utilia esse putavi!

Transtulit latine J. CAR OLIDES, Imperii Othomanici consiliarius,

A.D. CID CMIIL, ante diem secundinm

Noma N ora )
Calendas Funias.
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« Trevdler, einev £1e00g, UTO ThY raTaddiTmTiny
ordodooiav O wédog Tig Bupomng, n 6& abrwarorog
TeA1070iNc1c TOHV néonv TG ®xaTadTeodiig, THV
boreatéov Tilg addnlortoviag dpydvwy Srabeppaiver
xai éEdmTer Ty andndtiav TV E0VOV mp0¢ avu-

soAdyréTov ol w6opou JudTuyiav.

« Ti :poddoxGbw GAdo oi daoi, Ti avapévousw
ol wubeoviitar i TRV KATAGTOOGNY ral Ty Ephuemay
1 TG EMIBEEUCENC AVOQWITORTOVLY ndebodov Kal

tx THV ANaUoTee 70Adandadialopévey GToaTIdY ;

« "Ac Guvadmiddcr Tig Upnaioy Ta £0vn xai ol
povagxar iding ot Srémovieg Tag Tuxag Tig Evpo-
ning, iva 886001 CoTNPWOY T1 TEQUA gi¢ Tny aévvaov
delipedy TGV TEALTATOY 0QYAVLY 7ol $oévou wKai

TiC EonU®MOEnC.

« "Ac Guwyhdn év T ®aediq TV Tdv atdbnua &x-
fpéTnTog ka1 ai pupradeg oV Evomdev avipdvy Gg
471080030y eig TOUC KOATIOUC THC maTpidog wai

TOU olkov TLV. »
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Mezi muobg svlouvdiddoug gupoadeiac dadoc nyéon
v (g EENG Setpay@onde Tag AVNKEGTOUG £X TWY

wa
<4 porkadéa THE avbowo-

TOAEPWY dungooag Kai
tntoc mabnpata.
« 'Brit eV mediov Tiic paxng duvatov ewar

Guy1evTowd®dal dnLEOOY
Odiywy povov MUEOOV.

i <oatoU EraTovadeg
va ¢
AoV &V SrdTnuatt

« dégousL T TeerdTaTa TG HorKTOTEOAC axando-

wtoviag Omda xal ele O £mawrpov avemTuyuéva
<, mood6vTa TG nedaoxiag Kal Tiig Eryvpvadeng.
« *IBou Tiig GuyxQOUGEOE avnyel amaidov T0
idoU dnuaiver TG £podou M TPO-
tnae66dou 1N

FHOAVARPOVOLLE,
idou wuxdtar ToU

PAKTURIL gTIyun,
addeg TtimTouow tratéowldev

GoovT®dng iayi ANTRAD'Y

avobV.

« ‘O daipwwy TIC ratadtpodiic xal ToU Bavdtou
gyeioer A0QOUS g1 TMTEGUATOY KAl TTOTAROL ainaToy

xaTaxIousr ThY mebrida.

yeinappor Saxpuev némpwTar va, peU-
[év0og Bagu &Evoxnaiter €ig

« TAAMA KA
Swor pet’ ou  JTodY.

TRY KOPAY KA pedaveovoiva ododpupovTar manbn

xno®v Kat dodavov.
« Mtevaler xar Opnvel T0 TERVOV TNC Tdaiawva
whtng, ainddder xal dmapdddeTar ToU YEPOVTOC

x

natpde kal THV PATATOY OUAMPOVEV 1 wapdia.
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« Taodpooog, amapapvdntog, dTuyvi elvar v 0af-
g wal N dupdopd duliywy wai unTéowy  Kai
dowcaléa eivar Tol Oavditou M mvon, AT éve-
Gnerpev Amézmda epnpwdy kal dudtuyiav eig OV

01Kov.

« Ta wodTn xdumroviar Umod o Gx0o¢ Gaputdtwv
Ousimy H16Tr Ondavpol OAGKANEOL NAKOBY ETOV
Jerdolic tEnvepddbndav Und Tig AUddng TovU T p0¢

xalr Tou 0ALbpov.

« doweza dewa padtifoudr Tag kowonviag. ‘O 76-
depo¢ évédkniev 04E£0pr0¢ eig Tdvia TOV 4adv Ta
flpepa ®ut kapmodbpa £oya wal éndnée vawing Tiw
6roTexviay, TO EUTOMOV KAl TGV CUVARAaydV TR

migTwy.

« Stuyviv i éviewa gvornitter glg Tov oikov ToU
goydtou, Oteondelg kai sukpiar 6begai, 05UYn
xar aredmdia eivar ol danaicon xapoi, oU¢ ader-

do¢ évédmewav al Bopwieg Tol modépou.

« Eic ToUg dayooug wupragxel Tig £onp@ieng N
doixn. Eigc 8¢ Thv 0éav Tiic xatadipopiig duvte-
settan 1L Amoyvedie ToU yewpyoll. Kal Toug kapmoug
xai Tag voudag sdecwadg watédberpav Td OTipn TGV

embpoptwy xat al katadknvodeg Tol 6Tpatol.

« IMavTolr &mémveudev O GAebBpog xal M GTUYVIL
conpwdie. "Ayédar Eovt@dnday xInvdv 0A6x2ngor,
rroluyioy ndhdn amedésdndav Umo @ fovind TGOV
ieborwv Grhnaza, ¢E avudpiag wal £Adeifeng
Tpodiig.
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« Tic evoduia, 7ol wioa kai apouatd THY ATUO-

dgpaioav 0 gEuyrdveowy &K <ol 1oAUoRATOC TOV AVas
Adondévou 10U0GE EX Tii¢ dampiag Ty MTORATOV ]
« Kai Tic Thwv TaAaway g GHOR avBpwrdTnTa
ral Q}Oll:'tﬂ)\? Sewhv, 06a £x TAUTNG

£ ToOY TTavToioy
oviar ToUg dudTUXES Ovn-

Tiig HorradedTnTog aupaiv

a1 Oha TalTtd < Sewd va dada-

Touc; ~Avaywn elv
An0HGL GTevTopeing.

e TrouTaveuon <620¢ £V UECR TOV

« To doywov
Ue1g TOV ®kuBeovnTdY QAUTOY

aadv, xai eg zac oxé
wig {ndavbgoiag. "Apxel M

e Gacdeton O 01KT0g
voi, tng v’ asodobnon

Dakreod war M TAQNY0Qog T
nadag TavTag Tag nanyag, va xaTamaUdn dda Tavta
i 2vyol madnpaza. v

Bi¢ talta T yevvaia <ol grodMTIONOU KAl TNC
WATA 0woarod6og dTpaTnydg avi-

maavOowriag oM
Ay A0YLKNY guvnyopiag

gratar xal avTitddoer ad
ToU TJTOALNOV kT apvvng.

« Eig xataxtidew oémer duder Grandtog O Gv-

fowmoc, doovel ar6pedTog ol yeiTovog TIW KTNOWY,
[~

war 7AOn pidovg xai {maoTuTmiag Thy Xelpd ToV
dmAMovGL kAT <ot yeitovog. ‘H Eudutog Jovi
Tiig Guveldnoeng i xai ot géGou M Emnperd ou-

vaytar wovov v’ avadteldwdr Thy Giav Tilg ayplag
zmfédewd.

« "AAL BTay watamviyn Ty doviy Tfig Guverdn-
gewg O AmAndTog Eyoidpog val Tig naeoveEiag M
dxddextog Opuh, moin idyuer téTe Jbvame ™Y
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idwov emifecy v’ amodobidn xai tic 04 GoHdn

T0Te Qobepdic amerdovuévny Thy mateida ;

« 'O 6tog pobvog, Ov eumvéer 6 meobddiwy avay-
raiay dpuvav otav £E Tdov wpateptic ei¢ Tov ayGva

duykwgotnyé\'og etpelil.

« To si vis pacem, para bellum &ev sivar
(pa ddamopa godfpov, ddd’ atiopa GOTINEOV

eignvng. »

Téte amo Tolt dréuatog yevvarddpovog anedrald-
wévov Tit¢ 'Avatodiic Aoyor nxovddndav grhavion-

miiag evyevolUg wal Uyndiic.

« ‘Avdyxn eivar, eime, va émyubii To ddO¢ eig
Ty peyddnv Tattny xal 1O v Gagudnuaviov
Uné0edy. "Avdayrn eivar Gabéng vit Epeuvn0doy ai
aitial, 60ar xal £v ¢ TageddovTL KAl £l TAGV Nue-
pGv NuGy mpourdldeday Tag onkerg v EOVOY, Tag
moZuvéxpoug udyxag, Tag ONGGELS, TAg Ghaydg.

« Tiv §Uow rkai Toug Adyoug Tig porkadéag Tal-
Tng PadTwyoc (¢ EEetddwpey &v mpmTorg, Ipiv it

gmxerondopey Thy duvatny tng Ospameiav,

« Avo peyddar wal 04é0prar wawriar €EOOndcav
avéxalev kal mpokadoUad piypt dnpepov ei¢ obepav

Ta £0vn dddndortoviav. O éywidpog kal N andbera.

« "Edevbep®date TOV datuyii Ovntov dnod Tol md-
bovg ToU Tudhlol Tiie driavutiag, GuTidate TOV VOUY

®al Ty xkapdiav Tou: (1Adwg ovdémote 1t avOpwitd-
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tng 0 xapetion TV yeddedday avyny Tig nye-
pwdewe, ovdémote o 0admog 0a Tiw mepbddn Tig
EIONVIKIIG TIVOILC, oudémoTe 0 TpuTaveldwdr Th
i0n Tol mpayratikou nodTwdpot, Tig adeldwdeng

Kar TG Aydsng.

« 180U TO wnguypa Tol NEAAOVTO, 70 adndog
FAENYopov KAt eUepYeTIKOY, idou N ainddg dao-
Gwtnploe Hdadradia, MTg dupdéoer v’ AvTnynon
xai 5148001} eig TTOALIC KA €1¢ KWLAC, xai kad’ oanv
Ty Udnaov.

« Téxva dg xai Tilg avTie niatpidog £0nyovp-
yiOnday ot {vlpwrtol Tig yiig. Mia duvdéer 6t wown
xatayoyn tov Evpemaiov xai Tov "AddTny, TOV Kd-

ooy tot Néou Kédpou &¢ xai Tov 'Adprkavov.

« Kowde Armdviev wal UnépTatog Jatng o II2G-
dtng 0 mpowcidag S ToU 2oywot Tov GvBowmov,
AvexTUINTOU kAl TE6vTL Oeiov Skpov, iva 0Onyil

autdy eic Ty sudawoviav.

« Avtdg evébade svony dbavadiag eig To Epfuyov
Tou dnpovpynua, Tov voiv Bwpndag eig avuTov Kai
hy Guveidndw ©¢ fndutov JTPog TO ayabov oppny,
Gg TNV TIPOTOYOVOV xal Thy xowny fondxeiav TGV
avipOTTOV.

« Td mMowTOTAAGTOV TG aviporivng dnwovpyiag
Lelryog &£Y£veTOo N KoOWN TNE QUAie TOV KATOIKWY
Tii¢ yig adetnoin wai eipeda mdvteg adeddol eite
ev i Auder eite &v T "Avatoddl gidopev ToU naiov

T0 QAC.



« "Apxnyor gtdyOndav xai nyepdveg Emi xedadiic
Thv £0veHY, GOv Bumoudt Tag TUxXag Kai 5101k0U0L
Y xeoay.

« Ivetpa ddedddintog d¢ OupmdéEn eig Tag
xapdiag THv Nyendvey dedpoig ndiag axparvoic
xai d¢ mbanaevidbor 61’ avtiic eig 6anvy Ty UPn-

2iov 0 TodvTipa 6dpa Tiig elpfhivng.

« "A¢ ndnpwlil dTopyiig Tol lpxovTog TIG XWwpag
TalTng N Yuyn Tpo¢ ToU¢ KaToikovg Tig £tépag
®al mavtag 0w TH¢ ayanng Tov d¢ meprtbdlawdy,
o¢ mepbddder 0 matng 6w ol QidTpou TOU T
i61d Tov Ténrva.

« O Gadidevdn oUTtw &x TAG eidxpvolg apot-
6ardTnTog ®ar Ti¢ Mrdiag TOV ApXOVILY N ATARAX0¢
yadhvn kai 0a 62adthdn Und ToU Oeol evdoynbev
gv uéde TV Aadv Tiig yiig TO moduTipnTov Tig
saykodpiov sipnvng dévdpov.

« Ta £0vn duyndedjopéva dg puddy Gddnda eig
TOV elpnvikdy xal evyevii modTiGU6V, oi 6 Tpoé-
yxovteg €ig Ty avdnTufw daol dg netadidwor
10 pdTa eig Toug apadelc, 4¢ kabridTdoL KOWWVOUC
TGV eUyevey KapmeY THC EOTRUNG KAl THC YV~

dewg Kai ToUg E6TEpNévoug ToUTwY Gdedoug daolg.

« ‘H AU6ig a¢ dwtidn Thv ’Avatodfv, 6 Nétog
to Bogpd 6w8adxkadog dg yeivp kai M kown ev-
Sawsovia €610 TGVTY O JkoTI0¢ KAl Ftébog TPodir-
Atdtatog.

48,

« Tote n 6adweia Tiig eignvyng SUvatar va gyra-
01ov0i}, ToTE o Saipwy 10U 0AL0pOV, TV Ghaydv
wal THV Onedeey KaTNOXUUEVOE KAl AvidXupeog Ka-
zataptapwlerg 07 apnon fiuxov, evdaipova xai ei-

onvetouday ThY Yilv.

« Aaot cuvédlete, Ule@OnTe cig dpaipag UTte0TEQAG
<ol Eywidpol, mazdfate a4 mabn xkar uvadeddo-
Onte ki mapavta 0a wetabadn oyw N Gapuadyotda

avlomToTig xal duvazl 0d katadT®or Ta adivata.»

Towlita pnpaza hdavipwrtiag xal Ouvédewg,
towalitar tynadai gpTIverdeg AvTigouy LTGRO
xat ®OWHEAOE VIO TOv legOv Exeivov 0620V, TOV
vedTENOV TOU lavol vady. Kowog SeTpavedn s6bog
ungg TIC £lgnVNg <oy Aady Kal (idog axomdvig
briwg anmaldayil Tig howkadéag padTyog TOALUWY

JLOAUVEKOOY KAl QILATNO®Y " av0pwIdTNG.

Mdaotug 08 TOUTOY KAl aUTéITTNG KAl QUTNKOOC
Umiokey O Aavig €V 6 peyddo Yuvedpie, OV oU
01 TIETIOMTIOREVOL nyepdveg wal ATRECTAAUEVOL TOV

£0voy TOv AhEavTa aidva greddpdyroav.

Tac 6 yoamTdg TavUTac EVIUTm®UOe, o¢ abopvn-
noéveuta Praavipwrniag amnynpata ex0éTer eig TOUG
idyupoug Tig yiig xai ToUg grdaveic TG avOpow-
miéTnsoc Toditag. "10wg 5t SuvnddOor TatuTa va Tpat-
vl TOV SUBTUXEOY Av0pTeV 7a Sewd «’ Emwdedi
N’ aro6daor mpog To UjrdTov Tii¢ Tayxkodpiou eipn-

yeUdewe war saveudarpoviag 16emdec.
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